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MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje

desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen
prema vasim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci
kako ¢ete svaki put postici izvrsne rezultate.
Dobro dosli u Electrolux.
Posjetite nase internetske stranice:
Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliedece podatke: Model,
PNC (part number code - broj¢ana Sifra dijela), serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih moguénosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju ukljuéene opasnosti.

- Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teskim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuéi nacin.

- Drzite deterdZente izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad
su vrata otvorena.

- Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja
| korisniCko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
- Ovaj uredaj je namijenjen za uporabu u kuéanstvu i za
slicne namjene kao §to su:
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- €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- gosti hotela, motela, pansiona i drugih vrsta
smjestaja;

- podrucja za komunalnu upotrebu u stambenim
blokovima ili u praonicama rublja.

- Maksimalna napunjenost uredaja je 7 kg. Ne
prekoracujte maksimalnu napunjenost za svaki
program (pogledajte poglavlje "Programi").

- Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog
prikljucka mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 8
bara (0,8 MPa).

- Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.

- Uredaj mora biti priklju¢en na vodovod pomocu novih
isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog
centra.

- Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno Koristiti.
- Ako je mrezni kabel za napajanje oStec¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

- Prije svakog postupka odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopcCajte utikac iz uticnice.

. Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti rasprsivace s
vodom pod visokim tlakom i/ili paru.

- Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdZente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postav|janje » Uklonite sve ambalaze i transportne
vijke, uklju€ujuc¢i gumeni umetak s
Ugradnja mora biti u skladu plasti¢nim odstojnikom.
s odgovarajuéim * Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
nacionalnim propisima. mjestu. Ako ¢ete uredaj u buducnosti

premjestati, morat ¢ete ih ponovno



pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijeCili unutarnje ostecivanje.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

« Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

« Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje
temperatura moze biti niza od 0 °C ili
gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

* Povrsina na podu na koju ¢e se
postaviti uredaj mora biti ravna,
stabilna, otporna na toplinu i Cista.

* Provjerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

« Nakon $to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provijerite je
li uredaj ispravno niveliran. Ako nije,
podesite nozZice.

« Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

* Ne prskajte vodom po uredaju i ne
izlazite ga pretjeranoj viazi.

« Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se poklopac uredaja ne moze potpuno
otvoriti.

* Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja
mozda curi. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar kako biste provjerili
koji se pribor moze upotrijebiti.

2.2 Elektricni priklju¢ak

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

* UPOZORENJE: Ovaj je uredaj
dizajniran za ugradnju / spajanje na
priklju¢ak za uzemljenje u zgradi.

* Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

» Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.
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Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utinice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.
Ne ostedujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi
koje se nisu koristile dulje vrijeme,
gdje su izvedeni popravci ili su
ugradeni novi uredaji (vodomijeri itd.),
pustite da voda tece dok ne postane
Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje
vode tijekom i nakon prve uporabe
uredaja.

Nemoijte koristiti produzno crijevo ako
je ulazno crijevo prekratko.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
za zamjenu crijeva za dovod.

Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je
zato jer se uredaj u tvornici testira uz
uporabu vode.

Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za drugo
crijevo za odvod i produzetak.
Provijerite postoji li pristup slavini
nakon postavljanja.

2.4 Upotreba

é UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,

elektrinog udara, vatre,
opekotina ili oste¢enja
uredaja.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili
mokre predmete sa zapaljivim
proizvodima u uredaj, blizu uredaja ili
na uredaj.
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Ne perite tkanine jako zaprljane uljem,
mascu ili drugim masnoc¢ama. To
moze ostetiti gumene dijelove perilice
rublja. Takve tkanine prethodno
operite prije stavljanje u perilicu rublja.
Obavezno uklonite sve metalne
predmete iz rublja.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 10 godina nakon ukidanja
modela: motor i Eetkice motora,
prijenos izmedu motora i bubnja,
crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i
slicna oprema, ukljucujuci crijeva,
ventile, filtre i aquastop sustav,
tiskane plocice, elektroni¢ke zaslone,
tlacne sklopke, termostate i senzore,
softver i firmware, ukljuCujuci softver
za resetiranje, vrata, Sarke i brtve,
ostale brtve, sklop za zaklju¢avanje
vrata, plasticne periferne jedinice kao

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkovito pranje
rublja uz malu potros$nju vode, energije i
deterdzenta, a uz to i odrzava tkanine.

Zahvaljujuéi Soft Plus opciji,
omeksivac tkanine ravnomjerno se
rasporeduje u rublju i duboko prodire
u vlakna tkanine i tako daje savr§enu
mekocu.

Para brzo i jednostavno osvjezava
odjecu. Njezni programi pare

Sto su spremnici deterdZenata. Imajte
na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni
dijelovi relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zZarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
fizicke uvjete u kuéanskim uredajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvijetljenje u
ku¢anstvu.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).

uklanjaju neugodne mirise i smanjuju
guzvanje tkanine. Gla¢anje ¢e biti
lakSe!

SensiCare System odreduje koli¢inu
napunjenog rublja odredujuci trajanje
programa u 30 sekundi. Program
pranja prilagoden je napunjenosti
rubljem i vrsti tkanine bez utroska vise
vremena, energije i vode nego sto je
potrebno. Za viSe pojedinosti
procitajte odjeljak ,Odredivanje
SensiCare System koli¢ine rublja”.
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3.2 Pregled uredaja
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4. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna du- 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
bina

Spajanje na elektricnu Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska ¢vrstih predmeta i vlage IPX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim gdje niskona-
ponska oprema nije zasti¢ena od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalna koli¢ina rub- Pamuk 7 kg
lja
Brzina centrifugiranja Maksimalna brzina centrifu- 1251 o/min
ge

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4" .

5. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Raspakiranje i postavljanje

1. 2.
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Preporucujemo da ambalazu i transportne vijke sacuvate u slu€aju
bilo kakvog prijevoza uredaja.

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste sprijecili vibracije, buku i pomicanje
uredaja tijekom rada.
UPOZORENJE!
Ispod nozica uredaja u svrhu niveliranja ne stavljajte karton, drvo ili
sli€ne materijale.

5.2 Crijevo za dovod vode

Pribor isporu¢en s uredajem moze se

@ ﬁ 0.5-10 par razlikovati ovisno o modelu
" Y 127 o .
f 3/4” @ Prov!erlte dg crijeva nisu
@3/4” % oStecena i da nema
curenja na spojevima. Ne

koristite produzno crijevo
ako je crijevo za dovod
vode prekratko.
Kontaktirajte servisni
centar kako biste nabauvili
zamjensko  crijevo  za
dovod vode.
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5.3 Odvod vode

min.600 mm
max.1000 mm ;

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj od 600 mm i ne vec¢oj od 1000 mm.
Crijevo za odvod vode mozete produziti do maksimalne duzine od 4.000 mm. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za drugo crijevo za odvod vode i za produzetak.

5.4 Spajanje na elektri¢nu
mrezu

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti
mrezni utika¢ u uti¢nicu.

Na natpisnoj plogici i u poglavlju
"Tehnicki podaci" navedene su potrebne
elektricne vrijednosti. Provijerite jesu li
kompatibilne s mreznim napajanjem.

Provjerite da vasa ku¢na elektricna
instalacija moze podnijeti maksimalno
potrebno opterecenje, vodeci racunai o
ostalim uredajima u uporabi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako
dostupan.

Za bilo kakve elektri¢éne radove potrebne
za postavljanje ovog uredaja, obratite se
nasem ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu
odgovornost za Stetu ili povredu osoba
nastalu uslijed nepostivanja gore
navedenih sigurnosnih mjera opreza.




6. UPRAVLJACKA PLOCA

6.1 Opis upravljacke ploCe
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Temperatura podrucja:
Indikator temperature
Pokazatelj hladne vode

Indikator roditeljske zastite.

Indikator za odgodeno pokretanje.

Pokazatelj zaklju€anog poklopca.

(=)
|

Digitalni indikator moze prikazati:
« Trajanje programa (npr. £HL).
- Vrijeme odgode (npr. C H).

* Kraj ciklusa (ME).

» Kod upozorenja (npr. EED)

Indikator razine traka upravljanja vremenom.

Pokazatelj maksimalne tezine rublja.

MAX Treperi kad napunjenost rubljem premasuje maksimal-
no odredeno opterecenje odabranog programa.

Pokazatelj dodavanja rublja. Svijetli tijekom pocetka faze pra-
nja, dok korisnik jo$ uvijek moze pauzirati uredaj i dodati jos
rublja.

Pokazatelj ¢iS¢enja bubnja.

No¢ indikator.

Indikator zadrzavanja ispiranja.

\BEH

Podrucje centrifuge:
Indikator brzine centrifuge
Pokazatelj rada bez centrifuge. Centrifuga je iskljuena.

G

Indikator faze para.

o

Indikator faze sprjeCavanja pojave nabora. Za viSe pojedinosti
procitajte odlomak ZavrSetak s parom.




7. BROJCANIK | TIPKE

7.1 Uvod

@

Opcije/funkcije ne mogu se
odabrati sa svim
programima pranja U
"Tablici programa" provijerite
kompatibilnost izmedu
opcija/funkcija i programa
pranja. Opcija/funkcija mogu
jedna drugu iskljucivati, u
kojem slucaju uredaj vam ne
dozvoljava postaviti
nekompatibilne opcije/
funkcije.

7.2 On/Off

Kako biste omogucili ukljucivanje ili
isklju€ivanje uredaja, pritisnite ovu tipku
na nekoliko sekundi. Prilikom
ukljucivanja i iskljuCivanja uredaja
oglasavaju se dva razli¢ita zvuka.
Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski isklju€uje uredaj nakon
nekoliko minuta kako bi u nekim
slu€ajevima smanijila potros$nju energije,
mozda cete trebati ponovno ukljuditi
uredaj.

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku
~Stanje pripravnosti“ poglavlja
~Svakodnevna upotreba“.

7.3 Temperatura 8

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Dodirujte ovu tipku dok s ena zaslonu ne
pojavi Zzeljena temperatura.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori _ _x,
uredaj ne zagrijava vodu.

7.4 Centrifugiranje ©

Kada postavite program, uredaj
automatski postavlja dozvoljenu
maksimalnu brzinu centrifuge, osim za
program Denim. Pomoc¢u ove opcije
mozete smanijiti zadanu brzinu
centrifuge.

Vise puta dodirnite ovu tipku da biste:
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Smanijili brzinu centrifuge.Zaslon
prikazuje samo brzine centrifugiranja
koje su dostupne za odabrani
program.

Dodatne opcije centrifugeBez

centrifuge - — —.

Ovu opciju postavite za isklju¢enje
svih faza centrifuge. Uredaj izvodi
jedinu fazu ispustanja odabranog
programa pranja. Postavite ovu opciju
za vrlo osjetljive tkanine. Faza
ispiranja upotrebljava viSe vode za
odredene programe pranja

Ukljucite opciju Zadrzavanje
ispiranja =

Zadnja centrifuga se ne provodi. Voda
posljednjeg ispiranja ne ispusta se
kako bi se sprijecilo guzvanje tkanina.
Program pranja zavrsava s vodom u
bubnju.

Na zaslonu se prikazuje indikator |_|
Poklopac ostaje zaklju¢an, a bubanj
se redovito okrece za smanjenje
pojave nabora. Za otklju¢avanje
poklopca morate izbaciti vodu.

Ako dodirnete tipku Pocetak/Pauza

D” uredaj izvrSava fazu
centrifugiranja i ispusta vodu.

Uredaj se automatski
isprazni nakon otprilike
18 sati.

Ukljucite opciju NoelL.

Srednja i zavrSna faza centrifuge su
potisnute i program zavr§ava s vodom
u bubnju. Time se smanjuje guzvanje.

Na zaslonu se prikazuje indikator Q.
Poklopac ostaje zaklju¢an. Bubanj se
redovito okrece kako bi se sprijecila
pojava nabora. Za otklju¢avanije
poklopca morate izbaciti vodu.
Buduci da je program vrlo tih,
pogodan je za koriStenje u no¢nim
satima kada su dostupne jeftinije
tarife elektrine energije. U nekim
programima ispiranja se izvode s vise
vode.

Ako dodirnete tipku Pocetak/Pauza

D” uredaj izvrSava samo fazu
ispustanja vode.
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Uredaj se automatski
isprazni nakon otprilike
18 sati.

7.5 Predpranje L1

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Pali se odgovarajuci indikator iznad
dodirne tipke.

» Ovu opciju koristite kako biste dodali
fazu pretpranja na 30 °C prije faze
pranja.

Ta opcija preporucuje se za jako
zaprljano rublje, narocito ono
zaprljano pijeskom, prasinom, blatom
i drugim krutim Cesticama.

Ona moze produljiti trajanje
programa.

7.6 Mrlje &

Dodirnite tu tipku kako biste programu
dodali fazu tretiranja mrlja.

Pali se odgovarajuci indikator iznad
dodirne tipke.

Ovu opciju koristite za rublje s mrljama
koje je tesko ukloniti.

Ako ukljucite ovu opciju, sredstvo za
odstranjivanje mrlja stavite u odjeljak

L.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Ova opcija nije dostupna s
temperaturom nizom od
40 °C.

7.7 Trajno Ekstra ispiranje 1

S tom opcijom mozete odabranom
programu pranja dodati nekoliko
ispiranja.

Tu opciju koristite za ljude s alergijama
na ostake deterdzenta i osjetljivom
kozom.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuci indikator iznad gumba
pocinje svijetliti i ostaje tako tijekom

sliedecih ciklusa dok se ne iskljuci ova
opcija.

7.8 Trajno Soft Plus &"

Postavite ovu opciju kako biste
optimizirali rasprsivanje omeksivaca
tkanine i poboljsali mekoc¢u tkanine.

Preporucuje se kada koristite omeksivac
tkanine.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne
tipke svijetli i stalno ostaje uklju¢en
tijekom sljedecih ciklusa dok se ova
opcija ne iskljuci.

7.9 Zavréetak s paromp”

Dodirnite ovaj gumb za podeSavanje
razine pare. Moguée samo s programima
u kojima je dostupna funkcija pare.
Bubanj se lagano okrec¢e oko 30 minuta.
Trajanje faze pare mijenja se u skladu s
vasim odabirom. Kad je postavljena
opcija dodatne pare (Plus Steam),
program zavr$ava fazu protiv guzvanja,
tijekom koje se bubanj povremeno
okrece kako bi se sprije€ilo guzvanje. Na

. . e
zaslonu se prikazuje gumb L0 |T{T a
svijetli i gumb Pocetak/Pauza D” Na
kraju faze protiv guzvanja bubanj se
definitivno zaustavlja, pokazatelj prestaje
svijetliti, a vrata se otkljuc¢avaju. Korisnik
u bilo kojem trenutku moze prekinuti fazu
protiv guzvanja:

 pritiskom gumba On/Off na nekoliko
sekundi kako bi se uredaj ukljucio ili
iskljucio;
« okretanjem programatora u drugi
polozaj.
Manja koli¢ina punjenja
rublja pomaze u postizanju
boljih rezultata.

7.10 Odgoda pogetka &

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa za prikladnije vrijeme.

Pritisnite tipku viSe puta za podesavanje
zeljene odgode. Vrijeme se povecava u
koracima od 1 sata do 20 sati.



Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator
OF odabrano vrijeme odgode. Nakon

Sto dodirnete tipku PocCetak/Pauza [>||
uredaj poc€inje odbrojavanje i poklopac je
zakljucan.

7.11 Upravljanje vremenom &

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli¢ini punjenja i
stupnju zaprljanosti.

Kada postavite program pranja na
zaslonu se prikazuje zadano trajanje

programa i ————— crtice.

Dodirnite tipku Upravljanje vremenom @
kako biste skratili vrijeme trajanja
programa u skladu s vasim potrebama.
Zaslon prikazuje novo trajanje programa,
a broj crtica ¢e se smanijiti u skladu s tim:

~ pogodan za potpuno napunjeno
normalno zaprljanom odje¢om.

brzi ciklus za potpuno napunjeno
lagano zaprljanom odje¢om.

vrlo brz ciklus za manju
napunjenost lagano zaprljanom odje¢om
(preporucuje se maksimalno pola
punjenja).

najkraci ciklus za osvjezavanje
male koli¢ine rublja.

Funkcija Upravljanje vremenom je
dostupna samo s programima u tablici.
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indikator

Eco 40-60
Cottons
Synthetics

1

1

]

]

1
-
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n
]

indikator
o
n
‘? 0 (3]
S c =
o [
o £ £
(¥} o =
w o >
(%]
—— [] [] []
- u [] []
- [] [] []
- [ [] []

1) Zadano trajanje svih programa.

Upravljanje vremenoms programima s
parom (<)

Prilikom pode$avanja programa s parom,
ova tipka omogucuje odabir tri razine
pare, a trajanje programa se sukladno
tome smanjuje:

e 77 :najvise.
e 7 :srednje.
e T :najnize.

U nekim uredajima trajanje
programa se smanjuje bez
prikazivanja crtica.

7.12 Pocetak/Pauza Dl

Dotaknite tipku PoCetak/Pauza Ol za
pokretanje ili pauziranje uredaja ili prekid
programa u tijeku.
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8. PROGRAMI

8.1 Tablica programa

Program Referent- Maksi- Opis programa
Zadanatem- nabrzina malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
peratura centrifuge punje-
Raspon tem- Raspon nje
perature brzina
centrifuge

Programi pranja

Eco 40-60 1300 o/min 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.. Uo-
40°c M (1300 - bi¢ajeno zaprljani predmeti. Smanjuje se po-
400 o/min) troSnja energije i produljuje se vrijeme pranja,

osiguravajuci dobre rezultate pranja.

1300 o/min 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobi-

Cottons (1300 - ¢ajeno, jako i malo zaprljano rublje.
40 °C 400 o/min)
90 °C - Hladno

1200 o/min 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Synthetics (1200 - Uobicajeno zaprljani predmeti.
40 °C 400 o/min)
60 °C - Hladno

1200 o/min 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i
Delicates (1200 - mijesSanih tkanina koje zahtijevaju njeznije
30 °C 400 o/min) pranje. Uobicajeno i malo zaprljano rublje.
40 °C - Hladno

Programi s parom ((D)

G 1kg Program s parom za pamucne i sinteticke
Steam predmete. Para se moze koristiti za osuse-

no?), oprano ili jednom noseno rublje. Taj pro-

gram smanjuje pojavu nabora i mirisa3) i otpu-
Sta vlakna. Kada program zavrsi, rublje od-
mah izvadite iz bubnja. Nakon parnog progra-
ma, peglanje postaje lagano. Ne koristite bilo
- kakav deterdzent. Ako je potrebno, mrlje uklo-
nite pranjem ili koriStenjem odstranjivaca mr-
lja. Programi na paru ne izvode nikakve higi-
jenske cikluse. Ne koristite program s parom
za sljedece vrste rublja:
* Predmeti koji nisu prikladni za suSenje u
susilici.
* Sve predmete koji imaju plasti¢ne, metal-
ne, drvene ili slicne dijelove.
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Program Referent- Maksi- Opis programa
Zadana tem- na brzina malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
peratura centrifuge punje-
Raspon tem- Raspon nje
perature brzina
centrifuge
<h) 1 kg Vuna i kaSmir. Kratki program za osvjezava-
Cashmere nje najviSe 1 kg strojno i ruéno perivih pred-
meta od vune i kasmira, bez pranja. Prilikom
tretiranja manjih punjanja, trajanje programa
moze se dodatno smanijiti uporabom funkcije
- Upravljanje vremenom.
é UPOZORENJE!
Taj program ne Koristite za vune-
ne predmete oznacene samo za
suho ¢iSéenje.
Posebni programi
1300 o/min 7 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tka-
Spin/Drain (1300 - nina. Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vo-
400 o/min) de iz bubnja.
1300 o/min 7 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tka-
Rinse (1300 - nina. Program za ispiranje i centrifugiranje
400 o/min) rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i
ona koja se koristi za programe za pamuk. Br-
zinu centrifuge smanjite u skladu s vrstom pu-
njenja. Ako je potrebno, postavite opciju Eks-
tra ispiranje kako biste dodali ispiranja. S ma-
lom brzinom centrifuge uredaj provodi njezna
ispiranja kratkim centrifugama.
Dodatni programi pranja
Baby 1200 o/min 2 kg Njezni ciklus prikladan za djecje predmete..
40 °C (1200 - Visoka razina vode i njezni pokreti tijekom fa-
40 °C - Hladno 400 o/min) ze pranja Stite boje i vlakna.
800 o/min 1,5kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani
Rapid 14min (800 - 400 predmeti i predmeti koje treba osvjeziti.
30 °C o/min)
Anti-allergy 1300 o/min 7 kg Bijelo pamucno rublje. Taj program uklanja
60 °C (1300 - mikroorganizme zahvaljujuéi fazi pranja koja
400 o/min) na nekoliko minuta temperaturu odrzava iznad

60°C. To pomaze u uklanjanju mikroba, mi-
kroorganizama i Cestica. Dodavanje pare, za-
jedno s dodatnom fazom ispiranja osigurava
ispravno uklanjanje ostataka deterdzenta i po-
lena/alergena, Cineci ga prikladnim za njezne i
osjetljive vrste koze.
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Program
Zadana tem-
peratura
Raspon tem-
perature

Referent-
na brzina
centrifuge
Raspon
brzina
centrifuge

Maksi- Opis programa

malno
punje-
nje

(Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

&

Outdoor

30 °C

40 °C - Hladno

1200 o/min
(1200 -
400 o/min)

2 kg¥

1 kg®)

Ne koristite omeksivac rublja i pa-
zite da u spremniku deterdzenta
nema ostataka omeksivaca.

Sinteticki sportski predmeti. Taj program
napravljen je za blago pranje moderne sport-
ske odjece a takoder je prikladan za sportsku
odjecu za teretanu, voznju bicikla, tr¢anje i
slicno. Preporuceno punjenje rublja je 2 kg.
Vodootporne, vodootporne-diSuce i vo-
doodbojne tkanine. Taj program takoder se
moze Koristiti kao ciklus za obnavljanje vo-
doodbojnosti, posebno skrojen za tretiranje
odjece s hidrofobnom oblogom. Za ciklus ob-
navljanja vodoodbojnosti, napravite sljedece:

e U pretinac w ulijte deterdzent za pranje.
« Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vo-
dootpornosti u odjeljak za omeksSivac u la-
dici€B.
* Smanjite koli¢inu rublja na 1 kg.
@ Da biste dodatno poboljsali pro-
ces obnavljanja vodonepropusno-
sti, rublje susite u susilici rublja
postavljanjem programa susenja
Outdoor (ako je dostupan i ako
etiketa na odjec¢i dopusta susenje
u susilici rublja).

Denim
30 °C
40 °C - Hladno

800 o/min
(1200 -
400 o/min)

2 kg

Specijalni program za odjecu od trapera s
osjetljivom fazom pranja kako bi se sma-
njilo blijedenje boje i tragovi. Za bolju njegu
preporucuje se smanjena koli¢ina punjenja.
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Program Referent- Maksi- Opis programa
Zadana tem- na brzina malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
peratura centrifuge punje-
Raspon tem- Raspon nje
perature brzina

centrifuge
6.2 1200 o/min 1,5kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
Wool/Silk (1200 - _ predmeti koji se peru ru¢no i ostale tkani-
40 °C 400 o/min) ne sa simbolom «ru&no pranje»®).
40 °C - Hladno

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobica-
jeno prljavo pamucno rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °Cili 60 °C, u
istom ciklusu.

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogle-

dajte poglavlje "Vrijednosti potroSnje".

Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su opcenito oni koji se iz-

vode pri nizim temperaturama i dulje traju.

2) ako program Para postavite s osuSenim rubljem, na kraju ciklusa rublje ¢e biti vlazno.
Objesite rublje na 10 minuta da se osusi.

3) Pami program ne uklanja posebno jake mirise.
4) Program pranja.
5) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

6) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
se Ciniti da se bubanj ne okrece ili se ne okrecée pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

Kompatibilnost programskih opcija
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Spin/Drain = g3 "
Rinse = = = n .
Baby = = = = (] = = n
Rapid 14min = = = n
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1) Predpranje i Mrlje ne mogu biti odabrani zajedno.
2) 1 opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.
3) Ako postavite opciju Bez Centrifuge, uredaj samo izbacuje vodu.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

. Tekuéi Deter-
Univerzalnj ~ Univer- deter-  dzent za

Program deterdZent u ilall(?ilt;:: dzent za osjetliivo Posebni
prahu®) terdsent OPOj€no  rublje i
rublje vunu
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A = -
Delicates -- -- = A A
Baby == A A - A

Rapid 14min == A o =
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. Tekuéi Deter-
Univerzalni :jarl‘::ﬁ:_ deter-  dzent za
Program deterdZent u kucide. GZentza osjetljivo Posebni
prahu?) terdsent OPOj€no  rubljei
rublje vunu
Anti-allergy o A - = A
Outdoor & -- -- = A A
Denim -- -- A A A
Wool/Silk&. 1) - - - s A

1) pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

4 = Preporuceno

-- = Nije preporuc¢eno

8.2 Woolmark Apparel Care - Zelena

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus pranja vune na ovom uredaju odo-
brila je kompanija Woolmark za pranje pro-
izvoda od vune s oznakom "ruéno pranje"
uz uvjet da je rublje oprano u skladu s upu-
tama na etiketi odjece i u skladu s uputa-
ma proizvodaca perilice. Slijedite upute s
znake za za suSenje i ostale nacine upo-
trebe. M1734

Woolmark simbol je oznaka certifikata u
mnogim zemljama.

9. POSTAVKE

9.1 Akusti¢ni signali

Uredaj posjeduje razliCite zvu¢ne
signale, koji rade kada:

UkljuCite uredaj (posebni kratki zvuk).

Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

Dotaknete neki gumb (zvuk klik).

Kod krivog odabira (3 kratka zvuka).

Program zavrsi s radom (niz zvukova

u trajanju od priblizno 2 minute).

* Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova
u trajanju od priblizno 5 minuta).

Za aktiviranje/deaktiviranje zvucnih

signala podesenih za odredeni program,

istovremeno dodirnite gumbe m i @ u
na priblizno 2 sekunde. Na zaslonu se
prikazuje On/Off

Ako deaktivirate zvu€ne
signale oni ¢e se i dalje Cuti
ako je uredaj u kvaru.

9.2 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijediti
igranje djece s upravljackom plocom.

Za ukljugiti/iskljuciti ovu opciju, drzite
pritisnutu tipku by dok se na zaslonu &
ukljucujeliskljucuje.

Uredaj ¢e zadrzati odabir ove opcije
nakon $to ga iskljucite.

Funkcija roditeljske zastite mozda nece
biti dostupna nekoliko sekundi nakon
uklju€ivanja uredaja.
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10. PRIJE PRVE UPORABE

1.

2,

Osigurajte da je dostupna elektricna
energija i da je slavina otvorena.
Ulijte 2 litre vode u odjeljak za

deterdzent oznacen na ||_|l

Ovime se uklju€uje sustav za izbacivanje
vode.

3.

11. SVAKODNEVNA UPORABA

Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u
odjeljak oznacen s UL,

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

11.1 UkljuCivanje uredaja

1.

2,
3.

Utika¢ ukljucite u utinicu elektricne
mreze.

Otvorite slavinu.

Pritisnite tipku On/Off kako biste
ukljucili ureda.

Oglasava se kratki zvuk.

11.2 Umetanje rublja

1.
2,

Otvorite vrata uredaja.
Pritisnite tipku A.

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.
3. Bubanj napunite rubliem umecuci

jedan po jedan komad.

4. Prije stavljanja u uredaj, protresite

predmete.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.
5. Zatvorite bubanj i poklopac.

4. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja u bubnju.

Na taj ¢ete nacin ukloniti moguéu

preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

OPREZ!

Prije zatvaranja poklopca
uredaja provjerite jeste li
ispravno zatvorili buban;.

A

11.3 Pretinci za deterdzent.
Upotreba deterdzenata i
dodataka

1. lzmjerite koli¢inu odredenog
deterdzenta i omekSivaca.

2. Stavite deterdzent i omeksivac u
odgovarajuce pretince.

@

Uvijek slijedite upute koje ste
pronasli na pakiranju
deterdzenta, ali
preporucujemo da ne
prelazite maksimalno
oznacenu razinu. Ova
koli¢ina jamci najbolje
rezultate pranja.

Kad koristite tekuce
deterdzente, dodajte ih u
kuglu za doziranje
deterdzenta (isporucuije je
proizvodac¢ deterdzenta).
Kuglu za doziranje
deterdzenta stavite u buban]
perilice rublja, na vrh odjece.
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Pretinac za deterdzent za fazu pretpranja.

Oznake MAX oznacavaju najvece dopustene koliine deterdzenta (prah ili
L] tekucina).

Kad postavite program za tretiranje mrlja, dodajte deterdzent (prah ili

tekucina).

Pretinac za deterdzent za fazu pranja.
w Oznake MAX oznacavaju najvece dopustene koliine deterdzenta (prah ili
tekucina).

@ Pretinac za teku¢e dodatke (omeksivac za rublje, Stirka).
Oznaka M) oznacava najveéu dopustenu koli¢inu tekucih dodataka.

AR\ Zaklopka za prasak ili tekuci deterdzent.

11.4 Tekudi ili deterdzent u
prahu

* Polozaj A za deterdzent u prahu
(tvornicka postavka).
* Polozaj B za tekuci deterdzent.
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Kad koristite tekuc¢i

deterdzent:

* Ne koristite Zelatinozne ili
guste tekuce
deterdzente.

*  Nemojte sipati viSe
tekuc¢ine od maksimalne
razine.

* Ne postavljajte funkciju
odgodenog pokretanja.

11.5 Odabir programa

1. Okrenite programator kako biste
odabrali zeljeni program pranja.
Bljeska indikator tipke PocCetak/Pauza

Dl

Na zaslonu se prikazuje okvirno trajanje

programa.

2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce
tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe
opcija dodirivanjem odnosnih tipki.
Odgovarajuci indikatori svijetle na
zaslonu, a prikazane informacije
sukladno tome se mijenjaju.

@

Ako odabir nije mogué
oglasava se zvucni signal i
na zaslonu se prikazuje

11.6 Pokretanje programa

Za pokretanje programa dodirnite tipku

Pocetak/Pauza [>|| Nije moguce
pokrenuti program kada je indikator tipke
isklju€en i ne treperi (npr. programsko
biranje na pogrednoj poziciji).
Odgovarajuci indikator prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

Program zapocinje, poklopac je
zakljuc¢an. Na zaslonu se prikazuje

indikator *10.
Crpka za praznjenje moze
raditi kratko prije nego Sto
uredaj napuni vodu.

11.7 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Dodirujte tipku Odgoda pocetka @
dok se na zaslonu ne prikaze zeljeno

vrijeme odgode. Na zaslonu se prikazuje
indikator @

2. Dodirnite tipku Poc¢etak/Pauza l>||
Poklopac uredaja se zakljuCava i
zapocinje odbrojavanje odgode pocetka.

Na zaslonu se prikazuje indikator *0.
Nakon odbrojavanja program se
automatski pokrece.

Otkazivanje pocetka odgode
nakon odbrojavanja je
pokrenuto

Za otkazivanje pocetka odgode:

1. Dodirnite tipku Pocetak/Pauza Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Relevantni indikator treperi.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka &
dok se na zaslonu ne prikaze o i
indikator © se iskljucuje.

3. Ponovno dodirnite tipku Pocetak/

Pauza D” kako bi program zapoceo
odmah.

Promjena pocetka odgode
nakon odbrojavanja je
pokrenuta

Za promjenu pocetka odgode:

1. Dodirnite tipku Pocetak/Pauza Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Relevantni indikator treperi.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka @
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode.

3. Ponovno dodirnite tipku Pocetak/

Pauza D” za pocetak novog
odbrojavanja.

11.8 Detekcija SensiCare
System punjenja

Trajanje programa na
zaslonu odnosi se na
srednje/veliko opterec¢enje.

Nakon dodirivanja Po¢etak/Pauza D”
gumba pokazatelj maksimalnog
normiranog punjenja se iskljucuje,



SensiCare System zapocinje detekciju
punjenja rublja:

1. Uredaj detektira opterecenje u prvih
30 sekundi. U programima gdje je
dostupan Upravljanje vremenom,
tijekom ove faze Upravljanje

vremenom trake se nalaze
ispod znamenki vremena koje
reproduciraju jednostavnu animaciju.
Bubanj se kratko okrece.

2. Trajanje programa moze se
prilagoditi na odgovarajuci nacin i
moze se produziti ili skratiti. Nakon
dodatnih 30 sekundi, zapocinje
punjenje vode.

Na kraju detekcije punjenja, u sluc¢aju

prepunjenog bubnja, pokazatelj MAX
treperi na zaslonu:

U tom slucaju, za 30 sekundi, moguce je
pauzirati uredaj i ukloniti viSak rublja.

Kad izvadite visak rublja, ponovno

dodirnite gumb Pocetak/Pauza Dl za
ponovni pocetak programa. Faza
SensiCare moze se ponoviti do tri puta
(vidi tocku 1).

Vazno! Ako se koli€ina rublja ne smaniji,
program pranja svakako zapocinje, bez
obzira na prepunjenost. U tom sluc¢aju,
nece biti moguce jamditi najbolje
rezultate pranja.
Otprilike 20 minuta nakon
pocetka programa, trajanje
programa moze se ponovno
prilagoditi ovisno o
kapacitetu tkanine za
upijanje vode.

@ Detekcija SensiCare se
provodi samo s potpunim
programima pranja i ako
trajanje programa nije
skraceno pomoc¢u gumba
Upravljanje vremenom.

@ SensiCare System nije
dostupan sa svim

programima kao $to

su :Wool/Silk, Rinse, te
programi s kratkim
ciklusima.
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11.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Kada program radi, mozete mijenjati
samo neke opcije:

1. Dodirnite tipku PoCetak/Pauza |>||

Treperi odgovarajuéi indikator.

2. Promijenite opcije. Informacije
prikazane na zaslonu se mijenjaju u
skladu s tim.

3. Ponovno dotaknite tipku Pocetak/

Pauza [>||
Program pranja se nastavlja.

11.10 Ponistavanje programa u

tijeku

1. Za ponistavanje programa i
isklju¢ivanje uredaja pritisnite tipku
On/Off.

2. Za ponovno uklju¢enje uredaja,
pritisnite tipku On/Off.

@ Ako je SensiCare System i
punjenje vode je ve¢

zapocelo, novi program
zapocinje bez ponavljanje
SensiCare System. Voda i
deterdZent se ne izbacuju
kako bi se sprijecio gubitak.
Na zaslonu je prikazano
maksimalno trajanje
programa, koje se azurira
oko 20 minuta nakon
pocetka novog programa.

Postoji takoder i alternativni nacin
ponistavanja:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj
"Reset" © .

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se

prikazuje =7~ .
Sada mozete odabrati novi program
pranja.

11.11 Otvaranje poklopca -
dodavanije rublja

Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, a
bubanj se i dalje vrti, ne
biste trebali otvoriti vrata.
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Poklopac uredaja je zaklju¢an dok traje
program pranja ili odgoda pocetka. Na

zaslonu se prikazuje indikator —0,

1. Dodirnite tipku Pocetak/Pauza |,
Odgovarajuci indikator zaklju¢anog
poklopca na zaslonu se iskljucuje.

2. Otvorite poklopac uredaja i vrata
bubnja. Ako je potrebno, dodajte ili
uklonite predmete. Zatvorite vrata
bubnja i poklopac. Dodirnite tipku

Pocetak/Pauza D”
Program ili odgoda pocetka se
nastavljaju.

11.12 ZavrSetak programa

Po zavr$etku programa uredaj se
automatski zaustavlja. Oglasavaju se
zvuéni signali (ako su uklju¢eni). Na

. ]
zaslonu se prikazuje 10

Isklju€uje se indikator tipke Pocetak/

Pauza D”

Poklopac se otklju¢ava i indikator ~se

isklju€uje.

1. Pritisnite tipku On/Off kako biste

iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavrSetka programa,

funkcija ustede energije automatski ¢e

iskljuciti uredaj.

@ Kada ponovno ukljucite
uredaj, na zaslonu se
prikazuje kraj prethodnog
programa. Okrenite
programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.
Poklopac i spremnik deterdzenta
ostavite odskrinute kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

5. Zatvorite zamku za vodu.

PN

11.13 Ispustanje vode nakon
zavrsetka ciklusa
Ako ste odabrali program ili opciju koja

ne izbacuju vodu nakon zadnjeg
ispiranja, program je dovrsen, ali:

” " . Nl
* Podrucje za vrijeme prikazuje il a
zaslon prikazuje zaklju¢an poklopac

—0

» Bubanj se i dalje okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

* Poklopac ostaje zaklju¢an.

» Da biste otvorili poklopac, morate
ispustiti vodu:

1. Ako je potrebno, dodirnite tipku

Centrifugiranje@ za smanjenje
brzine centrifuge koju je predlozio
uredaj.

2. Pritisnite tipku Pocetak/Pauza |>||
» Ako ste postavili Zadrzavanje

ispiranja |:| uredaj prazni vodu i
centrifugira.

- Ako ste postavili Noéni ciklus QU
uredaj samo prazni vodu

Indiktor opcije Zadrzavanje ispiranja =i

Noéni ciklusCl nestaju.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anog poklopca —
mozete otvoriti poklopac.

4. Pritisnite tipku On/Off  na nekoliko
sekundi kako biste iskljucili ureda;.

11.14 Opcija Stanje
pripravnosti

Funkcija automatski iskljuuje uredaj
kako bi se smanjila potro$nja energije
kada:

* Ne koristite uredaj sljedecih 5 minuta.
Pritisnite tipku On/Off za ponovno
ukljucivanje uredaja.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja
Pritisnite tipku On/Off za ponovno
ukljucivanje uredaja.

Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavr$etka zadnjeg programa pranja.
Okrenite programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Ako je broj¢anik okrenut u polozaj

"Reset" (Ponistavanje) ® , uredaj se
automatski iskljuuje nakon 30 sekundi.



AKo postavite program ili
opciju koji zavrSavaju s
vodom u bubnju, funkcija
Stanje pripravnosti ne
isklju€uje uredaj kako bi
vas podsijetila da ispraznite
vodu.

@

12. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteticko, osjetljivo i vunu.

* Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

» Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

* Neki obojeni komadi odjece mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporuc¢ujemo vam da ih prvih
nekoliko puta perete odvojeno.

* Tkanine s vise slojeva, vunu i odjecu
s tiskanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

* Prethodno tretirajte tvrdokorne mrlje.

« Tvrdokorne mrlje perite posebnim
deterdzentom.

» Pazite pri rukovanju zastorima.
Uklonite kukice i zavjesu stavite u
vrecu za pranje ili u jastu¢nicu.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja $to dovodi do pojave
vibracija. Ako se to dogodi:

a. prekinite program i otvorite vrata
(pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba");

b. ruéno preraspodijelite rublje tako
da su predmeti ravhomjerno
rasporedeni oko bubnja;

c. pritisnite tipku Po¢etak/Pauza.
Faza centrifugiranja se nastavlja.

» Zakopcajte jastuCnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite remenje, konopce, vezice za
cipele, trake i sve ostale slobodne
predmete.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
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zicom, remena, najlonki, vre€ica za
cipele, traka itd.) upotrebljavajte
vrecice za pranje.

» Ispraznite dzepove i razvijte slozene
komade odjece.

12.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

12.3 Vrsta i koli¢ina
deterdzenta

Odabir deterdzenta i upotreba ispravnih
koli¢ina ne samo da utjeCe na
ucinkovitost pranja, ve¢ takoder pomaze
smanjenju otpada i zastiti okolia:
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» Koristite samo sredstva za pranje i
druga sredstva posebno namijenjena
uporabi u perilici rublja. Prvo, slijedite
ova opcenita pravila:

— deterdzenti u prahu za sve vrste
tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu
koji sadrze izbjeljivac za
izbjeljivanje i sanitizaciju rublja,

— tekuée deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

+ Odabir i koli¢ina deterdzenta ovisit ce
o: vrsti tkanine (osjetljivo , vuna,
pamuk itd.), boji odjece, koli€ini
punjenja, stupnju zaprljanosti,
temperaturi pranja i tvrdoc¢i vode koja
se koristi.

+ Slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenata ili drugim
tretmanima bez prekoracenja
navedene maksimalne razine
(MAX).

* Ne mijeSajte razliite vrste
deterdzenata.

» Upotrijebite manje deterdzenta ako:
— perete malu koli€inu rublja,

— rublje je samo malo prljavo,

— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

» Kada koristite tablete ili kapsule za
pranje rublja, umetnite ih u bubanj a
ne u spremnik za deterdzent.

Nedovoljno deterdzenta moze

uzrokovati:

* nezadovoljavajucée rezultate pranja,

» da rublje u pranju postane sivo,

* masnu odjecu,

« stvaranje plijesni u uredaju.

Previse deterdzenta moze uzrokovati:
» stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

+ vedi utjecaj na okolis.

13. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.4 Savijeti za oCuvanje
okolisa

U svrhu ustede vode i energije, kao i za
ocuvanje okoli§a preporucujemo
sliedece:

* Normalno prljavo rubljemozete prati
bez pretpranja te Cete tako ustedjeti
sredstvo za pranje, vodu i vrijeme (a
istovremeno $titite i okolis!).

* Napunjenost uredaja do
maksimalnog kapaciteta
navedenog za svaki program
pomaze u smanjenju potrosnje
energije i vode.

« Odgovarajucim tretiranjem moguce je
ukloniti mrlje i umjerena zaprljanja, pa
se rublje tada moze prati na nizoj
temperaturi.

» Da biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, pogledajte koliinu koju
je predlozio proizvoda¢ deterdZenata i
provijerite tvrdo¢u vode vaseg
vodovodnog sustava. Pogledajte
"Tvrdoca vode".

+ Postavite najve¢u mogucu brzinu
centrifugeza odabrani program
pranja prije susenja rublja u
susilici. To ¢e ustedjeti energiju
tijekom susenja!

12.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporuc¢ujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdocu vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

13.1 Periodic¢ni raspored
Cis¢enja

Periodi€no ¢iS¢enje pomaze produziti
trajanje vaseg uredaja.



Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik
za deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar
uredaja: to Ce sprijeCiti pojavu plijesni i

neugodnih mirisa.

Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme:
zatvorite slavinu i iskopCajte uredaj iz

napajanja.

Okvirni raspored periodi¢énog

ciSc¢enja:

Ciséenje kamenca

Dva puta godisnje

Pranje radi odrza-
vanja

Jednom mjesecno

Ciséenje brtve po-
klopca

Svaka dva mjese-
ca

Cigéenje bubnja

Svaka dva mjese-
ca

Ciséenje spremni-
ka za deterdzent

Svaka dva mjese-
ca

Ciscéenije filtra

Dva puta godisnje

pumpe za izbaci-
vanje vode

Ciséenije filtra crije- Dva puta godinje
va za dovod vode i
filtra ventila

U sljedeéim odlomcima objasnjeno je
kako biste trebali ocistiti svaki dio.

13.2 Uklanjanje stranih
predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa
pranja, provjerite jesu li
dzepovi prazni i svi labavi
dijelovi vezani. Pogledajte
"Punjenje rublja" u poglavlju
"Savjeti i preporuke".

Uklonite sve strane predmete (poput
metalne kopc¢e, dugmadi, kovanica itd.)
koje biste mogli pronaci u filtrima i
bubnju. Pogledajte odjeljke "Ciscenje
bubnja", "Cis¢enje pumpe za izbacivanje
vode" i "Ciscenje filtra crijeva za dovod
vode i filtra ventila". Ako je potrebno,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
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13.3 Vanjsko ciséenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i
toplom vodom. Potpuno osusite sve

povrSine. Nemoijte koristiti spuzve za
ribanje ili bilo kakav grubi materijal.

é OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

OPREZ!

Metalne povrsine nemojte
Cistiti deterdzentom na bazi
klora.

13.4 Uklanjanje Kamenca

@

Ako je tvrdoca vode na
vasem podrucju visoka ili
umjerena, preporucujemo
koriStenje proizvoda za
uklanjanje kamenca za
perilice rublja.

Redovito pregledavajte ima li u bubnju
kamenca.

Uobic¢ajeni deterdzenti ve¢ sadrze
omeksivace vode, ali preporu¢ujemo
povremeno odraditi ciklus s praznim
bubnjem i sredstvom za uklanjanje
kamenca.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

13.5 Pranje radi odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica i rast
bakterija unutar bubnja i kade. To moze
dovesti do neugodnog mirisa i plijesni.
Za uklanjanje tih naslaga i ¢iscenje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito
obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

Pogledajte odjeljak "Ciséenje
bubnja".
13.6 Ciscenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili neZeljene naslage.
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Talozi hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela prilikom pranja ili
slavine za vodu koja sadrzi Zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za

GiScenje nehrdajuceg Celika.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

Nemojte Cistiti buban]

kiselinama za skidanje

vodenog kamenca,

sredstvima za skidanje hrde

koja sadrze klor, kao ni

zeljeznom ili Celicnom

vunom

Za detaljno ¢is¢enje:

1. Potpuno ispraznite buban;.

2. Pokrenite program Cottons s
najviSom temperaturom.

3. Dodajte malu koli¢inu deterdzenta u
prahu u prahu u prazan bubanj, kako

bi se isprale moguce preostale
naslage.

@ S vremena na vrijeme, na
kraju ciklusa na zaslonu se

moze prikazati 7o je
preporuka za provodenje
“Cis¢enja bubnja“. Jednom
kad je CiS¢enje bubnja
obavljeno, ikona nestaje.

13.7 Brtva poklopca

Redovito provjeravajte brtvu i uklonite
sve predmete iz unutarnjeg dijela.
Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja
po povrsini brtve.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

13.8 Ciscenje spremnika za deterdzent

1 2

13.9 Cidéenje odvodnog filtra

Redovito pregledavaijte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili
da je Cist.

Ocistite pumpu za izbacivanje vode ako:

» Uredaj ne izbacuje vodu.

+ Bubanj se ne okrece.

» Uredaj stvara neobi¢nu buku uslijed
zacepljenja odvodne pumpe.

* Na zaslonu se prikazuje Sifra alarma

EcO

UPOZORENJE!

» Utika¢ izvucite iz uti¢nice
elektricne mreze.

* Ne vadite filtar dok uredaj
radi.

* Ne distite odvodnu
pumpu ako je voda u
uredaju vruéa. PriCekajte
dok se voda ohladi.

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste
obrisali svu prolivenu vodu dok skidate
filtar.




Za ciS¢enje pumpe, napravite sljedece:
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1 2

1 2

13.11 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu,
obavite isti postupak opisan u odjeljku
"CiS¢éenje odvodne pumpe". Po potrebi
ocistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate ponovno aktivirati sustav za
izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno
pranje u spremniku za deterdzent.

2. Pokrenite program za izbacivanje
vode.

13.12 SprjeCavanje stvaranja
inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili
pasti ispod toga, ispraznite preostalu
vodu iz crijeva za dovod vode i pumpe za
izbacivanje vode.

1.

2,
3.

Utikac izvucite iz uti¢nice elektriCne
mreze.

Zatvorite slavinu.

Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.
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4. |spraznite odvodnu pumpu.
. ! - UPOZORENJE!
Pogledajte postupak za izbacivanje A Prije nego ponovno koristite
vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,

uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji visa

ponovno postavite crijevo za dovod 0d 0 °C.

vode.

Proizvodac nije odgovoran
za ostecenja uzrokovana
niskim temperaturama.

14. RJIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

14.1 Sifre alarma i mogudi kvarovi

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronaci riesenje
problema (pogledajte tablice).

UPOZORENJE!

Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje Sifra alarma i

tipka Pocetak/Pauza D” moze neprestano bljeskati:

Problem Moguce rjeSenje

(x| .
(o

Uredaj se ne puni vo- °
dom na ispravan na-
¢éin.

Provjerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu infor-
maciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjec¢eno, ostec¢eno ili
savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.

Provijerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

EcD

Uredaj ne izbacuje
vodu.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignje¢eno ili savijeno.
Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Po potrebi ocisti-
te filtar. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i CiS¢enje".
Provjerite je li priklju¢ak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, po-
stavite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavr§ava s vodom u bubnju.
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ES |

Unutarnji kvar. Nema
komunikacije izmedu
elektronickih eleme-
nata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zau-
stavljen. Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj.

Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, obratite se servisnom
centru.

EHD

Napajanje je nesta-
bilno.

Pricekajte dok se napajanje ne stabilizira.

EFO
Uklju€en je uredaj za
zastitu od poplave.

Iskopcajte ureda;j i zatvorite slavinu. Obratite se ovlaste-
nom servisnom centru.

Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite
uredaj. Ako i dalje dolazi do kvara, obratite se servisnom centru.
U slucaju razli¢itog problema s perilicom, u tablici ispod potrazite

moguca rjesSenja.

Problem

Moguce rjesenje

Program ne zapoci-
nje s radom.

Provjerite je li kabel glavnog napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja zatvoreni.
Provijerite da u kutiji s osigura¢ima nema oste¢enog osigu-
raca.

Provijerite jeste li dotaknuli Pocetak/Pauza Dl

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku il
pricekajte zavrsetak odbrojavanja.

Ako je ukljuena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.
Provijerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vo-
dom i potom odmah
izbacuje vodu.

Provijerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravhom poloza-
ju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno. Pogledajte po-
glavlje "Upute za postavljanje".

Faza centrifugiranja
ne radi ili ciklus pra-
nja traje dulje od uo-
bi¢ajenog.

Postavite program s fazom centrifugiranja.

Provijerite da odvodni filtar nije zacepljen. Po potrebi ocisti-
te filtar. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i CiS¢enje".
Rucéno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da ne-
ma curenja vode.

Provjerite da na dovodnom i odvodnom crijevu nema oSte-
éenja.

Provjerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli€¢inu deterdzenta.
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Problem

Moguce rjesenje

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

Pobrinite se da program pranja koji zavrSava s vodom u
bubnju nije odabran.

Provijerite je li program pranja zavrSen.

Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Provjerite da se uredaj napaja elektricnom energijom.
Ovaj problem moze prouzrociti neispravnost uredaja. Ob-
ratite se ovlaStenom servisnom centru.

Uredaj proizvodi neo-
bi¢an zvuk i vibrira.

Provijerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglav-
lie "Upute za postavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogle-
dajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Dodajte josS rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Trajanje programa se
povecava ili smanjuje
tijekom izvodenja
programa.

SensiCare System moze podesiti trajanje programa prema
vrsti i koli¢ini napunjenosti rubljem. Pogledajte "SensiCare
System detakcija punjenja" u poglavlju "Svakodnevna
uporaba".

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajugi.

Povecajte koli¢inu deterdzenta ili upotrijebite neku drugu
marku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.
Smanijite koli€inu rublja.

PreviSe pjene u bub-
nju tijekom ciklusa
pranja.

Smanijite koli¢inu deterdzenta.

Nakon ciklusa pranja,
u ladici za doziranje
nalaze se ostaci de-
terdzenta.

Provijerite nalazi li se zaklopka u ispravnom polozaju.
Provjerite jeste li upotrijebili dozator deterdzenta prema
uputama navedenim u ovom priru¢niku.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj

je prekinut.

Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.
Podaci potrebni za servis nalaze se na natpisnoj plocici.

15.1 Uvod

15. VRIJEDNOS POTROSNJE

Pogledajte internetsku poveznicu
www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o
energetskoj oznaci.
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QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s
uredajem pruza internetsku poveznicu do podataka
koji se odnose na performanse uredaja u EU
EPREL bazi podataka. Energetsku naljepnicu
Cuvajte za referencu zajedno s korisnickim
priru¢nikom i svim ostalim dokumentima koji se
isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomocu
poveznice https://eprel.ec.europa.eu. Pogledajte
poglavlje "Opis proizvoda" za polozaj nazivne
plocice.

15.2 Legenda

kg Punjenje rublja. h:mm Trajanje programa.
kWh  PotroSnja energije. °C Temperatura rublja.
Litre  PotroSnja vode. o/min Brzina centrifuge.

%

Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veda brzina centrifuge, veéa
je buka i niza je preostala vlaga.

@

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli€itim
uvjetima (npr. sobna temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina
punjenja i vrsta rublja, napon napajanja), kao i o promjenama zadanih
postavki programa.

15.3 Prema Uredbi Komisije EU

2019/2023

Eco 40-60 pro- - o

Sre P kg kWh Litre  h:mm % C  o/min?)
Puna perilica 7 1.112 54 3:25 58 49 1251
Polovica punjenja 3,5 0.510 42 2:40 56 40 1251
Sj‘:‘t"”i”a punie- 5 0265 34 240 55 28 1251

1) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli¢itim na¢inima rada

Iskljugeno (W) Stanje pripravnosti (W) Ofrgg:rﬁgfz (5=

0.50 0.50 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.
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15.4 Uobicajeni programi

@ Ove vrijednosti su samo indikativne.

Program kg kWh  Litre h:mm % °C  o/min")
ggtjgnsz) 7 2.50 90 4:10 53 85 1300
SJuons 7 165 90 350 53 55 1300
Souons 20-3) 7 030 90 250 53 20 1300
Synihetics 3 055 50 210 35 40 1200
ggﬂ%ateS“) 2 0.35 50 1:00 35 30 1200
pOoUSlk 15 020 45 110 30 30 1200

1) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

2) prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

3) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.
4) Takoder se vri kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.
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16. BRZI VODIC

16.1 Svakodnevna uporaba

T T | ey

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne 3. Postavite zeljene opcije pomocu
mreze. odgovarajucih dodirnih tipki.
4. Za pokretanje programa, dotaknite

Otvorite slavinu za vodu.
tipku Pocetak/Pauza D”

Stavite rublje. 5. Uredaj zapocCinje s radom.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u Na kraju programa, izvadite rublje.
odgovezrajuce pretince spremnika za Pritisnite tipku On/Off kako biste iskljucili
deterdzent. uredaj

1. Pritisnite tipku On/Off kako biste
ukljugili uredaj.

2. Okrenite programator i odaberite
zeljeni program.

16.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

1 2

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se
na zaslonu pojavi Sifra alarma £20.
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16.3 Programi

Programi Punjenje Opis proizvoda
Eco 40-60 7 kg Bij.eli,i Sareni pamuk. Uobi€ajeno prljava
odjeca.
Cottons 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
Synthetics 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijesane tkanine.
2k Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze,
Delicates 9 predmeti od poliestera.
G 1 kg Program s parom za vunu i kasmir.
Steam
(ﬂJ 1k Program s parom za pamucne, sinteticke i
Cashmere 9 osjetljive predmete.

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih
7 kg tkanina. Program za centrifugiranje i ispu-

Spin/Drain Stanje vode.
Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih

Rinse 7 kg tnI;:nina. Program za ispiranje i centrifugira-
Baby 2kg géklus Osjetljivo pogodan za odjecu za be-

15k Pamuchni i sinteticki malo zaprljani predmeti
Rapid 14min 2 K9 ili predmeti noSeni samo jednom.

7k Bijelo pamu¢no rublje. Ovaj program poma-
Anti-allergy 9 Ze u uklanjanju mikroba i bakterija.
% 2 kg1) Moderna sportska odje¢a za boravak na ot-
Outdoor 1 k92) vorenom.
Denim 2 kg Odjeca od trapera.
6.2 Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni

= ) 1,5 kg predmeti koji se peru rucno i osjetljivi pred-

Wool/Silk meti.

1) Program pranja.
2) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

17. BRIGA ZA OKOLIS

prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i

A%
Reciklirajte materijale sa simbolom To.
Ambalazu za recikliranje odlozite u
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elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

simbolom & ne bacajte zajedno s nadleznu sluzbu.

kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisg. ISsirinkote gaminj, kuriame
atsispindi Sios srities profesionaly per deSimtmecius sukaupta patirtis ir naujoves.
Pazangus ir stilingas prietaisas sukurtas specialiai jums. Kad ir kg gamintuméte,
kiekvieng kartg bdsite tikri dél nepriekaistingo rezultato.
Sveiki atvyke j ,Electrolux“ pasaul;.
Apsilankykite musy interneto svetainéje.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support
g Uzregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
a/ www.registerelectrolux.com

Jusy prietaisui skirty priedy, nusidévinciy ir originaliy atsarginiy daliy ieSkokite
% Cia:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

A\ |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizitréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems truksta patirties ar ziniy, $j prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy sunkig
negalig, negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti
pasiekti naudojamg prietaisa.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be
prieziuros ar Kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.

- Vaikus butina prizitréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvinams buti
Salia prietaiso atidarytomis durelémis.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy savybiy.
- Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje ir panaSiose
aplinkose, pavyzdziui:
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- biury virtuvése, valgomuosiuose, biuruose ir kitoje
darbo aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- bendrosios paskirties patalpose, daugiabuciuose ar
skalbyklose.

Didziausia prietaiso talpa yra 7 kg. Nevirsykite

maksimalaus kiekvienai programai numatyto skalbiniy

kiekio (zr. skyriy ,Programos®).

Darbinis vandens slégis vandens tiekimo taske turi

bati nuo 0,5 baro (0,05 MPa) iki 8 bary (0,8 MPa).

Pasirtpinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy

neblokuoty kilimai ar kitos grindy dangos.

Prietaisg prie vandentiekio junkite naujomis kartu su

prietaisu gautomis arba jgaliotojo techninés priezitros

centro patvirtintomis Zzarnomis.

Nenaudokite seny Zarny.

Jei bty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik

gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezilros centras

arba panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali Kilti

elektros pavojus.

PrieS bet kokius techninés prieziuros darbus iSjunkite

prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros

lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais

ir (arba) garais.

ISvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik

neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamuyjy

produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy

grandykliy.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 |rengimas » Gabenimo varztus laikykite saugioje
vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés
@ |rengimas turi atitikti perkelti, juos reikia jsukti, kad blgnas
galiojancias nacionalines buty uzfiksuotas ir apsaugotas nuo
taisykles. vidinio sugadinimo.
» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
Nuimkite visas pakuotés medziagas ir prietaisa, nes jis yra sunkus. Visada
gabenimo varztus, jskaitant guming mivekite apsaugines pirétines ir

iVOrQ su pIaStlklnIU tarplkllu avekite uidara ava|yne_



* Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperattra gali buti
zemesné nei 0 °C, arba ten, kur jis
gali buti veikiamas oro salygy.

« Grindys, ant kuriy bus jrengtas
prietaisas, turi bati plokS¢ios, stabilios,
atsparios karsciui ir Svarios.

« Pasirlpinkite, kad tarp prietaiso ir
grindy vykty oro cirkuliacija.

« Pastate prietaisg j nuolatine jo vieta,
gulsciuku patikrinkite, ar jis stovi
lygiai. Jei jis stovi nelygiai, atitinkamai
sureguliuokite jo kojeles.

* Nejrenkite prietaiso tiesiai virs
grindyse esancio kanalizacijos
vamzdzio.

* Nepurkskite ant prietaiso vandens ir
saugokite jj nuo pernelyg didelés
drégmes poveikio.

* Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dangcio negalima atidaryti iki galo.

* Nedekite po prietaisu uzdaros
talpykles istekéjusiam vandeniui
surinkti. Kreipkités j jgaliotajj
techninés prieziuros centra, kad
iSsiaiSkintuméte, kokius priedus galite
naudoti.

2.2 Elektros prijungimas

é |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

« DEMESIO! §j prietaisa reikia jungti
prie jZzeminto lizdo.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« |[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

* Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
irilginamuyjy laidy.

- Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti masy
jgaliotasis techninés prieziuros
centras.

« Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
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jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

Nelieskite maitinimo laido arba
elektros kistuko Slapiomis rankomis.
Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Vandens jungtis

Tiekiamo vandens temperatira neturi
virSyti 25 °C.

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungdami prietaisg prie naujy ar
ilgai nenaudoty vamzdziy, remontuoty
arba naujy prietaisy (vandens
skaitikliy ir pan.), palaukite kol pradés
teketi Svarus ir skaidrus vanduo.
Pirma kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra
vandens nuotekio.

Nenaudokite ilginamujy zarny
vandens jleidimo Zarnai pailginti. Del
vandens tiekimo zarnos keitimo
kreipkités j jgaliotajj techninés
prieziuros atstova.

ISpakave prietaisg galite pamatyti iS
vandens iSleidimo zarnos iStekantj
vandenj. Taip yra todél, kad
gamykloje prietaisas buvo bandomas
naudojant vanden.

Vandens i$leidimo Zarng galima
pailginti iki 400 cm. Dél kitos vandens
iSleidimo zarnos arba jos ilginamosios
dalies kreipkités j jgaliotagjj techninés
prieziuros atstova.

Pasirtpinkite, kad jrengus prietaisg
likty prieiga prie Ciaupo.

2.4 Naudojimas

é |SPEJIMAS!
Suzeidimo, elektros smgio,

gaisro, nudegimy arba
prietaiso sugadinimo
pavojus.

Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymy.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar
kitomis riebiomis medziagomis
sutepty audiniy. Jos gali sugadinti
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skalbyklés gumines dalis. Tokius
audinius, pries dédami j skalbykle,
iSskalbkite rankomis.

Pasirtpinkite, kad nuo skalbiniy bty
pasalinti visi metaliniai objektai.

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités |
jgaliotajj techninés prieziuros centra.
Naudokite tik originalias dalis.
Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantija.

Siy atsarginiy daliy nutraukus modelio
gamybg galima sigyti 10 mety
laikotarpyje: variklj ir variklio
Sepetélius, variklio ir blgno sgsajos
mazga, siurblius, amortizatorius ir
spyruokles, skalbimo bugng, buagno
kryzme ir rutulinius guolius, Sildytuvus
ir kaitinimo elementus, jskaitant
Sildymo siurblius, vamzdzius ir
susijusig jranga, jskaitant zarnas,
voztuvus, filtrus ir hermetikus,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius,
termostatus ir jutiklius, programine ir
aparatine-programine jrangag, jskaitant
atkdrimo programine jranga, dureles,
dureliy lankstus ir sandariklius, kitus
sandariklius, dureliy uzrakinimo
mazga ir plastikines detales,

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 I18skirtinés savybeés

Jusy nauja skalbyklé atitinka visus
Siuolaikinius veiksmingo skalbiniy
apdorojimo reikalavimus ir naudoja
mazai vandens, energijos ir skalbimo
priemoniy, be to pasirtpina audiniais.

Del ,,Soft Plus“ parinkties audiniy
minkstiklis vienodai pasiskirsto
skalbiniuose ir giliai prasiskverbia |
audinio pluostg bei suteikia tobulg
minkStuma.

Garais galima greitai ir lengvai
atnaujinti drabuzius. Svelnios

pavyzdziui, skalbimo priemoniy
dozatorius. |sidemekite, kad tam
tikros Sios atsargines dalys yra
prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

* Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdZiui, temperatlrg, vibracija,
drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

2.6 Salinimas

C |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

* Atjunkite prietaisg nuo tinklo
maitinimo ir vandentiekio.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

» ISimkite dury uzraktg, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty buagne.

» Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos
atlieky Salinimo reikalavimus.

garinimo programos pasalina kvapus
ir sumazina audiniy susiglamzyma.
Lyginti bus paprasciau!

» SensiCare System per 30 sekundziy
nustato skalbiniy svorj ir pagal tai
parenka programos trukme. Skalbimo
programa (trukmé, energija, vandens
kiekis) parenkami pagal skalbiniy kiekj
ir audiniy rasj. Jei norite suzinoti
daugiau, perskaitykite skyriy
SensiCare System ,Svorio
nustatymas®.



3.2 Prietaiso apzvalga
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Valdymo skydelis

Dangcio stimimo rankena

Dangtis

~

B

i

Vandens iSleidimo siurblio filtras

Kojelés prietaisui idlyginti

A Vandens jleidimo zarna
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Vandens i$leidimo Zarna

8 ]
9]

Maitinimo kabelis
Gabenimo varztai
Zarnos atrama

Techniniy duomeny plokstelé

Informacija apie gaminio registravima.

Techniniy duomeny lenteléje

nurodomas modelio pavadinimas (A) ,

gaminio numeris (B), elektros parametrai

(C)i

r serijos numeris (D).

o0 w>

1 Mod. xxxxxxx

Prod.No. [910000000 [00]

L 000V ~ 00Hz 0000 W

== 00A

Ser.No

Informacinéje etiketéje nurodomas
modelio pavadinimas (A), gaminio numeris
(B ) ir serijos numeris (C).
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4. TECHNINIAl DUOMENYS

Matmuo Plotis / aukstis / bendras 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
gylis
Elektros prijungimas [tampa 230V
Bendroji galia 2200 W
Saugiklis 10A
Daznis 50 Hz
Apsaugos nuo kietyjy daleliy ir drégmés patekimo lygj] IPX4

uztikrina apsauginis dangtis, iSskyrus tuos atvejus, kai
zemos jtampos jranga yra neapsaugota nuo drégmeés

Tiekiamo vandens slégis Maziausias
Didziausias

0,5 baro (0,05 MPa)
8 barai (0,8 MPa)

Vandens jvadas 1)

Saltas vanduo

Didziausias skalbiniy kie- Medvilné 7 kg
kis
Grezimo greitis Maksimalus grezimo greitis 1251 aps./min.

1) Prijunkite vandens jleidimo zarng prie vandens Ciaupo, kurio sriegis 3/4" .

5. [IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 ISpakavimas ir padéties nustatymas

1.
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Rekomenduojame iSsaugoti pakuote ir gabenimui skirtus varztus
tam atvejui, jeigu ateityje prietaisg tekty gabenti.

Tinkamai sureguliuokite prietaisg, kad jis veikdamas nevibruoty, nekelty triukSmo ir

nejudeéty.

C |SPEJIMAS!

Nedékite po prietaiso kojelémis kartono, mediniy kaladéliy ar

panasiy daikty, norédami, kad prietaisas stovéty lygiai.

5.2 Vandens jleidimo zarna

@ 0.3-10 bar
) 1/2”
3/4 =
4 3/4
@ 3/4”

Su prietaisu pristatomi priedai gali skirtis,

atsizvelgiant | model;.

@

Patikrinkite, ar  Zzarnos
nepazeistos ir ar néra
nuotekiy iS jungciy.
Nenaudokite ilginimo zarny
per  trumpai vandens
jleidimo  Zarnai pailginti.
Susisiekite su technines
prieziuiros  centru, kad
vandens jleidimo Zarna
buty pakeista.
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5.3 Vandens iSleidimas

min.600 mm
max.1000 mm ;

Vandens iSleidimo zarna turi buti ne Zzemiau kaip 600 mm ir ne auksciau kaip 1000 mm

aukstyije.

Vandens iSleidimo zarng galima pailginti daugiausiai iki 4000 mm. Jeigu reikia ilgesnées
zarnos, susisiekite su jgaliotuoju techninés priezidros centru.

5.4 Elektros prijungimas

Baige instaliacijos darbus, galite prijungti
maitinimo kisStuka prie maitinimo lizdo.

Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
»Techniniai duomenys* nurodyti reikalingi
elektros parametrai. |sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo tinklo parametrus.

Patikrinkite, ar jusy namy elektros tinklas
yra pakankamo galingumo, turint
omenyje, kad yra jjungti ir kiti prietaisai.

Junkite prietaisg j jzeminta elektros
lizda.

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo
turi bati lengvai prieinamas.

Dél Siam prietaisui jrengti reikalingy
elektros darby kreipkités | musy jgaliotajj
techninés priezilros centrg.

Gamintojas neatsako uz zalg arba
suzeidimus, kuriuos sukélé pirmiau
iSvardyty saugos nurodymy
nesilaikymas.




6. VALDYMO SKYDELIS
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6.1 Valdymo skydelio aprasas

1] 23] T

M B8\
C I ]
—

ILILEE

Programy pasirinkimo ratukas

Grezimo greicio mazinimo parinkéiy
jutiklinis mygtukas

Temperatura jutiklinis mygtukas '

Rodinys

Atidétas paleidimas jutiklinis
mygtukas @

A Laiko tvarkymo funkcija jutiklinis
mygtukas @

Paleidimas / pristabdymas jutiklinis
mygtukas Dl

6.2 Valdymo skydelis (ekranas)

Bl U:zbaigimas garinimu jutiklinis
&+
mygtukas “w
Bl  soft Plus* jutikiinis mygtukas &*
Papildomas skalavimas jutiklinis
+
mygtukas =]
Démiy Salinimas jutiklinis mygtukas

Pirminis plovimas jutiklinis mygtukas

liungti / iSjungti mygtukas
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Temperaturos sritis:
Temperaturos indikatorius
Salto vandens indikatorius

Apsaugos nuo vaiky uzrakto simbolis.

Atideto paleidimo indikatorius.

UZrakinto danggio indikatorius

(=)
|

Skaitmeninis indikatorius gali rodyti:

* programos trukme (pvz., E'HE).

- Atidéto paleidimo laikas (pvz. C H)
- Ciklo pabaiga (LAAL).

- ispéjamajj koda (pvz., EC ).

»Time Manager” lygio indikatorius

Maksimalaus skalbiniy svorio indikatorius

MAX mirkses, kai skalbiniy kiekis virsys didZiausia leisting
pasirinktos programos skalbiniy kiekj.

Skalbiniy papildymo indikatorius |[sijungia skalbimo fazes pra-
dzZioje, kai naudotojas vis dar gali sustabdyti prietaisg ir pridéti
daugiau skalbiniy.

Bugno valymo indikatorius

Naktinis indikatorius.

Skalavimo sulaikymo indikatorius.

\BEH

Grezimo sritis:
Grezimo greicio indikatorius
ISjungto grezimo ciklo indikatorius Grezimo fazé iSjungta.

G

Gary ciklo indikatorius.

o

Neglamzymo fazes indikatorius. Jei norite suzinoti daugiau,
skaitykite skyriy Uzbaigimas garinimu.




7. RATUKAS IR MYGTUKAI

7.1 [Zanga
@ Parinktys / funkcijos negali
bati pasirenkamos su
visomis skalbimo
programomis. Patikrinkite
parink¢iy / funkcijy ir
skalbimo programy
suderinamumag programy
lenteléje. Parinktis / funkcija
gali paSalinti viena kita; Siuo
atveju prietaisas neleis jums
nustatyti nesuderinamy
parink¢iy / funkcijy.

7.2 [jungti / iSjungti

Paspauskite §j mygtuka kelias sekundes,
kad jjungtuméte arba isjungtumete
prietaisa. |jungiant arba iSjungiant
prietaisg girdésis du skirtingi garso
signalai.

Kadangi budéjimo funkcija automatiskai
iSjungia prietaisg po keliy minuciy
siekiant sumazinti energijos sgnaudas,
jums gali tekti vél jjungti prietaisa.

ISsamesneés informacijos rasite skyriaus
,Kasdienis naudojimas" paragrafe
~Budéjimo funkcija“.

7.3 Temperatira

Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas

automatiskai nustato numatytajg
temperatura.

Pakartotinai lieskite §j mygtuka, kol
ekrane bus rodoma pageidaujamos
temperaturos verté.

Jeigu ekrane rodomi indikatoriai - _«,
prietaisas nesildo vandens.

7.4 Grezimas ©

Kai nustatote programa, prietaisas
automatiskai nustato maksimaly leisting
grezimo greitj, iSskyrus programai
Denim. Pasirinke Sig parinktj, galite
sumazinti numatytajj grezimo greitj.
Pakartotinai lieskite 8| mygtuka, kad:
¢ sumazintuméte grezimo greitj.
Ekrane rodomos tik pasirinktai
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programai leistinos grezimo greicio
nuostatos.

» Papildomos grezimo parinktysBe

grezimo — — —.
Nustatykite Sig parinktj, kad
atSauktuméte visas grezimo fazes.
Prietaisas vykdo tik pasirinktos
skalbimo programos vandens
iSleidimo faze. Nustatykite Sig parinktj,
skalbdami labai plonus audinius. Kai
kurioms skalbimo programoms
skalavimy fazés metu naudojama
daugiau vandens

* |junkite parinktj Skalavimo

sulaikymas =,

Galutinis grezimas nevykdomas.
Paskutinio skalavimo vanduo i$ bugno
neisleidziamas, tad skalbykléje palikti
skalbiniai nesusiglamzo. Skalbimo
programa baigiama paliekant vandenj
bagne.

Ekrane rodomas indikatorius |_]
Dangtis lieka uzrakintas, o bugnas
reguliariai pasukamas, kad buty
sumazintas susiglamzymas.
Norédami atrakinti dangtj, privalote
iSleisti vanden;.

Jeigu paliesite mygtukg Paleidimas /
pristabdymas [>|| prietaisas vykdys
grezimo faze ir iSleis vanden;.

@ Prietaisas automatiskai

iSleidzia vandenj
mazdaug po 18 valandy.

- |junkite parinktj NaktinisC{.
Tarpine ir galutine grezimo fazés
nevykdomos ir programa baigiama
paliekant vandenj bugne. Tai padeda
sumazinti susiglamzyma.

Ekrane rodomas indikatorius Q4.
Dangtis lieka uzrakintas. Bugnas
reguliariai sukasi, kad sumazinty
susiglamzymag. Norédami atrakinti
dangtj, privalote iSleisti vanden;.
Kadangi programa yra labai tyli, jg
galima naudoti naktj, kai elektros
energija yra pigesné. Pasirinkus kai
kurias programas, skalavimui
naudojama daugiau vandens.
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Jeigu paliesite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas l>|| prietaisas vykdys
tik vandens isleidimo faze.

Prietaisas automatiskai
iSleidzia vandenj
mazdaug po 18 valandy.

7.5 Pirminis plovimas LJ

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo
programos galite pridéti pirminio
skalbimo faze.

Vir§ jutiklinio mygtuko jsijungia

atitinkamas indikatorius.

+ Naudokite Sig parinktj, norédami
pridéti pirminio skalbimo faze
skalbiant 30 °C temperatiroje prie$
skalbimo faze.

Si parinktis rekomenduojama labai
nesSvariems skalbiniams, ypac jeigu
juose yra smélio, dulkiy, purvo ir kity
kietyjy daleliy.

Naudojant Sias parinktis gali
pailgéti programos trukme.

7.6 Démiy $alinimas
Norédami jtraukti j programg démiy
Salinimo faze, palieskite $j mygtuka.
|sijungia atitinkamas indikatorius vir$
jutiklinio mygtuko.

Naudokite Sig parinktj skalbiniams su
sunkiai iSvalomomis démémis skalbti.

Naudodami Sig parinktj, pripilkite démiy
Salinimo priemonés | skyriy .
Si parinktis pailgina
programos trukme.
Sios parinkties negalima
pasirinkti skalbiant
zemesnéje kaip 40 °C
temperaturoje.

7.7 Pastovi Papildomas
skalavimas

Sia parinktimi prie pasirinktos skalbimo
programos galima pridéti kelias
skalavimo fazeés.

Naudokite Sig parinktj Zzmonéms, kurie
yra alergiski skalbimo priemoniy
liku€iams ir kuriy oda jautri.
Si parinktis pailgina
programos trukme.

[sijungia atitinkamas indikatorius, esantis
vir$ jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per
kitus ciklus, kol Si parinktis neiSjungiama.

7.8 Nuolat ,Soft Plus* &"

Nustatykite parinktj, kad optimizuotuméte
audiniy minkstiklio pasiskirstyma ir
audiniai buty minkstesni.

Rekomenduojama, kai naudojate audiniy
minkstiklj.

Si parinktis pailgina

programos trukme.

[sijungia atitinkamas indikatorius, esantis
vir§ jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per
kitus ciklus, kol Si parinktis neiSjungiama.

7.9 Uzbaigimas garinimudi’’

Jei norite nustatyti garinimo lygj,
palieskite §j mygtuka. Tai jmanoma tik su
tomis programomis, kuriose numatyta
garinimo funkcija. Bugnas mazdaug 30
minuciy suksis Svelniai ir su
pertraukomis. Garinimo ciklo trukme
priklauso nuo jusy pasirinkimo. Jei
pasirinksite funkcijg ,Plus Steam®,
programa pasibaigs skalbiniy apsaugos
nuo susiglamzymo faze, kurios metu
retkarCiais pasukamas bugnas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty. Ekrane
matysite TP taip pat jsiZiebs
Paleidimas / pristabdymas Dl mygtukas.
Skalbiniy apsaugos nuo susiglamzymo
fazés pabaigoje bugnas visiskai sustoja,
indikatorius iSsijungia ir durelés
atsirakina. Bet kuriuo metu galite
nutraukti Sig skalbiniy apsaugos nuo
susiglamzymo faze:

» kelias sekundes palaikykite paspaude
mygtuka |jungti / iSjungti, kad
jjlungtumeéte arba iSjungtuméte
prietaisa;

» pasukite pasirinkimo ratukg | kitg
padét;.



Naudojant mazg skalbiniy
kiekj galima pasiekti
geresniy rezultaty.

7.10 Atidétas paleidimas &

Sia parinktimi galite atidéti programos
paleidimg patogesniam laikui.

Pakartotinai lieskite mygtuka, kad
nustatytuméte reikiamg atidétg
paleidimg. Laikas didinamas 1 valandos
padalomis iki 20 valandy.

Ekrane rodomas indikatorius @ ir
pasirinktas atidéjimo laikas. Palietus

mygtukg Paleidimas / pristabdymas D”
prietaisas pradeda atgaline atskaitg ir
dangtis yra uzrakinamas.

7.11 Laiko tvarkymo funkcija ©

Sia parinktimi galite sumazinti programos
trukme, atsizvelgiant | skalbiniy kiekj ir jy
neSvarumag.

Nustacius skalbimo programa, ekrane
rodoma numatytoji jos trukme ir —————
braksniai.

Palieskite mygtukg Laiko tvarkymo

funkcija @) kad sumazintuméte
programos trukme pagal savo poreikius.
Ekrane rodoma nauja programos trukmé
ir bruksniy skaicius atitinkamai sumazes:
~~~" tinka pilnam bugnui vidutiniSkai
sutepty drabuziy.

~ greitas ciklas pilnam bignui mazai
sutepty drabuziy.
~~ labai greitas ciklas mazesniam
nestipriai sutepty skalbiniy kiekiui
(rekomenduojama pusé skalbiniy kiekio);

trumpiausias ciklas nedideliam
skalbiniy kiekiui atSviezinti.
Parinktis Laiko tvarkymo funkcija galima

tik su lenteléje nurodytomis
programomis.
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indikatorius

Eco 40-60
Cottons
Synthetics

|

|

|

|

I
-
=
|

| |
u

1) Visy programy numatytoji trukme.
Laiko tvarkymo funkcija su garinimo
programomis (ﬁ;)

Nustatant garinimo programa, Sis
mygtukas leidzia pasirinkti tris garinimo
lygius, o programos trukme atitinkamai
sumazinama:

e T77 :maksimali.
e T7  :vidutiné.
o = > minimali.

Kai kuriuose prietaisuose
programos trukme
sumazinama nerodant jokiy
bruksniy.

@

7.12 Paleidimas / pristabdymas
|

Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” kad paleistuméte,
pristabdytumeéte prietaisg arba
pertrauktuméte vykdomg programa.
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8. PROGRAMOS

8.1 Programy lentelé

Programa Grezimo Di- Programos aprasymas
Numatytoji grei¢io  dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatura atskaita sias
Temperaturos Grezimo kiekis
diapazonas greicio in-
tervalas
Skalbimo programos
Eco 40-60 1300 aps./ 7 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné.
40°c M min. |prastai neSvarus skalbiniai. Energijos sanau-
(1300 - dos sumazéja, o skalbimo programos trukmé
400 aps./ pailgéja, taip uztikrinami geri skalbimo rezulta-
min.) tai.
1300 aps./ 7 kg Balta ir spalvota medvilné. Mazai, vidutinis-
Cottons min kai ir stipriai sutepti skalbiniai.
40 °C (1300-
90 °C - 3altas 400 aps./
min)
1200 3 kg Sintetiniai arba miSras audiniai. |prastai ne-
Synthetics aps./min Svarus skalbiniai.
40 °C (1200400
60 °C - altas ~ a@ps./min)
1200 aps./ 2kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, visko-
Delicates min zé ir misras. VidutiniSkai ir mazai sutepti
30 °C (1200- skalbiniai.
40 °C - $altas 400 aps./
min)
Garinimo programos (\ﬂ’
(b} 1kg Garinimo programa medpvilnei ir sinteti-
Steam niams skalbiniams.Garus galima naudoti

sausiems?), iSskalbtiems arba kartg dévé-
tiems skalbiniams. Si programa sumazina su-

siglamzymg ir kvapus3) ir atlaisvina plause-
lius. Programai pasibaigus, nedelsdami iSimki-
te skalbinius i$ bugno. Po garinimo programos
lyginti yra labai lengva. Nenaudokite jokiy
skalbimo priemoniy. Jeigu reikia, pasalinkite
démes skalbdami arba naudodami vietines
démiy Salinimo priemones. Garinimo progra-
mos neatlieka jokiy higieniniy cikly. Garinimo
programos nereikéty rinktis Siy rusiy skalbi-
niams:
» dziovinimui netinkamiems skalbiniams;
» jokiems gaminiams su plastiko, metalo,
mediniais ar panasiais elementais.
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Programa Grezimo Di-
Numatytoji grei¢io  dziau-
temperatura atskaita sias

Temperatiros Grezimo kiekis
diapazonas greicio in-
tervalas

Programos aprasymas
(Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)

(ﬁb 1kg

Cashmere

Vilna ir kaSmyras. Trumpa programa, skirta
atgaivinti ne daugiau kaip 1 kg skalbykléje ir
rankomis skalbiamy vilnoniy ir kasmyro dra-
buziu, ju neskalbiant. Kai apdorojamas ma-
zesnis skalbiniy kiekis, programos trukme ga-
lima dar sutrumpinti naudojant parinktj Laiko
tvarkymo funkcija.

ISPEJIMAS!

Sios programos nenaudokite vil-
noniams drabuziams, kuriy prie-
ziuros etiketéje nurodyta, kad
juos galima valyti tik cheminiu ba-
du.

Specialiosios programos

1300 7 kg Visi, iSskyrus vilnonius ir labai plonus au-
Spin/Drain aps./min dinius. Skalbiniy grezimas ir vandens i8pyli-

(1300-400 mas i$ bugno.

aps./min)

1300 aps./ 7 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
Rinse min audinius. Skalbiniy skalavimo ir grezimo pro-

(1300- grama. Numatytasis grezimo greitis yra nau-

400 aps./ dojamas medvilnés programoms. Sumazinkite

min) grezimo greitj, atsizvelgdami j skalbiniy rasj.

Jeigu reikia, nustatykite parinktj Papildomas
skalavimas skalavimams pridéti. Esant ma-
zam grezimo greiciui, prietaisas skalauja Svel-
niai ir grezia trumpai.

Papildomos skalbimo programos

Baby 1200 aps./ 2 kg Svelnus ciklas, tinkantis kiidikiy drabuZiams
40 °C min. skalbti. Daug vandens ir Svelnus bugno judeji-
40 °C — altas  (1200-400 mas skalbimo fazés metu apsaugo spalvas ir
aps./min.) plauselius.
800 1,5kg Sintetika ir miSras audiniai. Mazai sutepti
Rapid 14min  aps./min skalbiniai ir atnaujinami skalbiniai.
30°C (800
400 aps./

min)




56

www.electrolux.com

Programa Grezimo Di- Programos aprasymas
Numatytoji grei¢io  dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatura atskaita sias
Temperatiros Grezimo kiekis
diapazonas greicio in-
tervalas
Anti-allergy 1300 aps./ 7 kg Balti medvilniniai skalbiniai . Sia programa
60 °C min. dél skalbimo fazés, kurioje kelias minutes pa-
(1300-400 laikoma aukstesné kaip 60 °C temperatra,
aps./min.) pasalinami mikroorganizmai. Tai padeda i$
skalbiniy pasalinti bakterijas, mikroorganiz-
mus ir daleles. Garai su papildomo skalavimo
faze garantuoja tinkamg ploviklio liku€iy ir Zie-
dadulkiy / alergeny pasalinima, todél tinka
naudoti Zzmonéems, kuriy oda yra glezna ir jau-
tri.
& 1200:apsA0 kgt Nenaudokite audiniy minkstiklio ir
Outdoor n‘IHZnOO 1 kg5) patikrinkite, ar ploviklio dalytuve
30°C ( ~ néra audiniy minkstiklio likugiy.
40 °C - daltas 400 aps./
min) Sintetiniai sporto drabuziai. Si programa yra

skirta Svelniam Siuolaikisky lauko sportiniy
drabuziy skalbimui ir ji taip pat tinka drabuziy,
skirty sporto klubui, dviraciy sportui ar bégioji-
mui ir panasiy drabuziy skalbimui. Rekomen-
duojamas skalbiniy kiekis — 2 kg.

Vandeniui atsparus, vandeniui atsparus ir
orui pralaidiis audiniai bei vandeniui ne-
pralaidiis audiniai. Sig programg taip pat ga-
lima naudoti kaip vandens nepralaidumo atk-
rimo cikla, specialiai sukurtg drabuziams su
hidrofobine danga apdoroti. Norédami atlikti
vandens nepralaidumo atkdrimo cikla, atlikite
Siuos veiksmus:

- Pripilkite skalbiklio j skyrelj L1LJ.

» |pilkite specialios audiniy nepralaidumo
vandeniui atkdrimo priemonés | stalCiaus
audiniy minkétiklio skyreli€.

« Sumazinkite skalbiniy kiekj iki 1 kg.

Norédami pagerinti vandens ne-
pralaidumo savybes atkuriancios
priemonés poveikj, dziovinkite
skalbinius dZiovykléje, nustate
Outdoor dziovinimo programa
(jeigu ji yra ir jeigu pagal drabuziy
prieziuros etikete galima dziovinti
dziovykléje).
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Programa Grezimo Di- Programos aprasymas
Numatytoji grei€io  dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatura atskaita sias

Temperatiros Grezimo kiekis
diapazonas greicio in-

tervalas

800 aps./m 2 kg Speciali programa dzinsiniams drabuziams
Denim in su Svelniu skalbimo ciklu, kad maziau is-
30 °C (1200 - blukty spalva ir neatsirasty zymiy. Siekiant
40 °C — 8altas 400 aps./ aukstesnés skalbimo kokybés, rekomenduoja-

min) me skalbti mazesnj skalbiniy kieki.
6.2 1200 aps./ 1,5kg Skalbykléje skalbiami vilnoniai, rankomis
Wool/Silk min skalbiami vilnoniai ir kiti audiniai pazyméti
40°C (1200-400 skalbti rankomis". 6)

40 °C - Saltas  3PS/min)

1) Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 Sia 40 °C programa galima iSskalbti vidutinis-
kai neSvarius medvilninius skalbinius, kuriuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperatiroje,
tame paciame cikle.

Informacija apie pasiekiamag skalbiniy temperatirg, programos trukme ir kitus
@ duomenis pateikta skyriuje ,Sgnaudy vertés®.
Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, ku-
rioms naudojama Zzemesné temperatura ir kuriy trukmé ilgesne.

2) Jeigu nustatysite sausy skalbiniy garinimo programa, ciklo pabaigoje skalbiniai gali bati
Siek tiek drégni. Pakabinkite skalbinius lauke mazdaug 10 minuciy.

3) Garinimo programa nepasalina ypac intensyvaus kvapo.
4) skalbimo programa.
5) Skalbimo programa ir vandeniui nepralaidziy drabuziy gaivinimo fazé.

6) Sio ciklo metu blgnas sukasi létai ir skalbia Svelniai. Gali atrodyti, kad bugnas nesisuka
arba sukasi netinkamai, bet tai su Sia programa normalu.

Programos parinkéiy suderinamumas
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Programa =]

Cottons LI L | u ] [ ] u ] n

Synthetics = = = = u L = = = L] [
Delicates = = = = ] u n

C\(Ib Steam n n

<ﬁ7> Cashmere u u
Spin/Drain = g3 "
Rinse = = = u -
Baby u u u u u n ] [ ]
Rapid 14min = = = n
Anti-allergy = = = u u [T T | m
Outdoor@i U u L] u
Denim = = u u [ ] [ ] [ ] ]
Wool/Silk @ .12 " s om B

1) Pirminis plovimas ir Démiy Salinimas negalima naudoti kartu.

2) Sjos parinkties negalima pasirinkti skalbiant Zemesnéje nei 40 °C temperatiroje.

3) Jeigu nustatéte parinktj ,Be grezimo®, prietaisas tik iSleis vanden;.

Skalbimo programas atitinkancios skalbimo priemonés

Skysta
T . Universa- ;llfizlrzlc;rr]\g Glezni
niversalus |j skysta vilnoniai
A milteliai!)  skalbimo  SPalvo™“gicapp.
priemoné . niai
skalbi-
niams

Speciali

Eco 40-60 A A A --
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Skysta
. n Universa- :Ir(izlrlr)rmz Glezni
Programa r:li\lltzr"s;;;s shksall(glsntr?) st;i):::::- v;':aolglfl Speciali
priemoné skalbi- niai

niams
Cottons 3 O o = =
Synthetics & a a = =
Delicates -- -- -- A A
Baby -- A A -- A
Rapid 14min == o A == =
Anti-allergy o & = = o
Outdoor &2 - - - 4 4
Denim = = o o o
Wool/Silk@.12) - - - s s
1) Skalbiant aukstesnéje nei 60 °C temperatlroje rekomenduojama naudoti skalbiamuosius
miltelius.
4 = rekomenduojama -- = nerekomenduojama

8.2 Woolmark Apparel Care — zalias

Bendrové ,The Woolmark Company“ pa-
tvirtino Sios skalbyklés vilnos skalbimo cik-
la gaminiams, kuriy sudétyje yra vilnos ir
kuriy etiketése nurodyta ,skalbti rankomis®,
su salyga, kad tie gaminiai yra skalbiami
pagal Sios skalbyklés gamintojo pateiktus
nurodymus. Laikykités gaminio priezitros
etiketéje pateikty nurodymy dél dziovinimo
ir kity skalbimo instrukcijy. M1734
WOOL HAND WASH SAFE +~Woolmark® simbolis daugelyje Saliy yra
sertifikavimo zenklas.

APPAREL CARE

9. NUOSTATOS

9.1 Garsiniai signalai + Paliegiate mygtukus (paspaudimo

. arsas).

Siame prietaise suveikia skirtingi garso . ﬁ,eﬁnkgmai pasirenkate (3 trumpi

signalai, kai: signalai).

« |jungiate prietaisg (isskirtinis trumpas ~ * Pasibaigia programa (mazdaug 2
signalas). minuciy trukmés garsy seka).

« I3jungiate prietaisg (isskirtinis trumpas ~ * Sugenda prietaisas (mazdaug 5
signalas). minuciy trukmés trumpy garsy seka).
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Jei norite iSjungti/jjungti programos
pabaigos garso signalus, mazdaug 2
sekundes palaikykite paliete mygtukus

L] i T Valdymo skydelyje matysite
On/Off

@ Jei garso signalus i$jungsite,
prietaiso gedimo atveju jie
vis tiek veiks.

9.2 Vaiky saugos uzraktas

Naudodami Sig parinktj, galite apsaugoti
prietaisg, kad vaikai nezaisty valdymo
skydeliu.

Norédami jjungti / iSjungti Sig parinktj,
palaikykite nuspaude mygtukg C(W, kol
ekrane jsijungs / uzges E

Prietaise $i parinktis bus numatytoji ir jj
iSjungus.

Apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija gali

bati negalima kelias sekundes nuo
prietaiso jjungimo.

10. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar yra elektros
maitinimas ir atsuktas vandens
Giaupas.

2. | skalbimo priemoniy skyrelj,
pazymétg w ipilkite 2 litrus
vandens.

Taip suaktyvinsite vandens isleidimo

sistema.

3. | skyrelj, pazymeta UL, jpilkite
nedidelj kiekj skalbimo priemonés.

11. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

11.1 Prietaiso jjungimas

1. |junkite maitinimo laido kiStuka |
elektros lizda.

2. Atsukite vandens Ciaupa.

3. Norédami jjungti prietaisa,

paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

Girdimas trumpas signalas.

11.2 Skalbiniy déjimas
1. Atidarykite prietaiso dangtj.

4. Nustatykite ir paleiskite programg
medvilnei skalbti, parinke
auksSciausig temperatirg, bet
skalbiniy j bugna nedékite.

Taip i§ bagno ir korpuso bus pasalintas

visas galimas purvas.

2. Paspauskite mygtuka A.

Bugnas automatiskai atidaromas.

3. Po vieng skalbinius sudékite j bigna.

4. PrieS dédami skalbinius j prietaisa,
juos pakratykite.

Nepridékite per daug skalbiniy | blgng.

5. Uzdarykite bugng ir dangtj.



C DEMESIO
Prie$ uzdarydami prietaiso

dangtj, batinai tinkamai
uzdarykite bugna.

11.3 Skalbimo priemonés
skyreliai. Skalbimo priemoniy ir
priedy naudojimas

1. Pasiruoskite reikiamas skalbimo
priemonés ir audiniy minkstiklio dozes.

2. |berkite skalbimo priemone ir audiniy
minkstiklj j atitinkamus skyrius.

@ Visuomet laikykités ant
skalbimo priemoniy

pakuociy pateikty nurodymu,
mes rekomenduojame
nevirsyti maksimalaus
nurodyto kiekio. Sis kiekis
uztikrins geriausius skalbimo
rezultatus.

@
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Jei naudojate skystas
skalbimo priemones, jpilkite
jas | dozavimo rutulj (tiekia
skalbimo priemonés
gamintojas). |dékite
dozavimo rutulj | skalbyklés
bugng su skalbiniais.

61

Skalbimo priemonés skyrius pirminiam plovimo ciklui.
Zymé MAX nurodo didziausig leisting skalbimo priemonés (milteliy arba

L) skyscio) kieki.

Jei pasirenkate démiy Salinimo programa, jberkite arba jpilkite skalbimo

priemones.

Skalbimo priemonés skyrelis skalbimo ciklui.
w Zymé MAX nurodo didziausig leisting skalbimo priemonés (milteliy arba

skyscio) kiekj.

Skysty priedy (audiniy kondicionieriaus, krakmolo) skyrelis.
Zymé @ nurodo didZiausig leisting skysty priedy kiekj.

AN, Sklendé skalbimo milteliams arba skystoms priemonéms.
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11.4 Skysta skalbimo priemoné
arba skalbiamieji milteliai

» Padétis A milteliams (gamyklinis
nustatymas).
» Padétis B skystai priemonei.

Jei naudojate skysta

priemone:

* nenaudokite geliniy arba
tirSty skalbikliy;

* nepilkite daugiau nei
nurodytas didziausias
lygis.

* nenaudokite atidéto
paleidimo funkcijos.

11.5 Programos nustatymas

1. Pasukite programy pasirinkimo
ratukg, kad pasirinktuméte norimg
skalbimo programa.

Mirksi Sio mygtuko Paleidimas /

pristabdymas Ol indikatorius.

Ekrane rodoma orientaciné programos

trukmé.

2. Norédami pakeisti temperaturos ir
(arba) grezimo greicio nuostata,
palieskite atitinkamus mygtukus.

3. Jeigu norite, nustatykite vieng arba
daugiau parinkg¢iy, paliete
atitinkamus mygtukus. Ekrane
isijungs susije indikatoriai ir
atitinkamai pasikeis pateikiama
informacija.

@ Jeigu pasirinkimas
negalimas, skambés garso
signalas ir ekrane bus
rodoma = — —.

11.6 Programos paleidimas

Programa paleiskite paliete mygtukg

Paleidimas / pristabdymas Dl kai
mygtuko indikatorius iSjungtas ir nemirksi
(pvz., programos ratukas netinkamoje
padétyje), programos paleisti negalima.
Atitinkamas indikatorius nustoja mirkseti
ir pradeda Sviesti nepertraukiamai.
Programai pasileidus, dangtis
uzrakinamas. Ekrane rodomas

indikatorius =0,

Vandens iSleidimo siurblys
trumpai veikia, prie$
prietaisg pripildant vandeniu.

11.7 Programos paleidimas su
atidetu paleidimu
1. Pakartotinai lieskite mygtuka Atidétas

paleidimas @ kol ekrane bus rodomas
norimas atidéto paleidimo laikas. Ekrane

rodomas indikatorius @
2. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” Prietaiso dangtis



uzrakinamas ir paleidziama atidéto
paleidimo atgaliné laiko atskaita. Ekrane

rodomas indikatorius 0.
Pasibaigus atgaliniam laiko skaiCiavimui,
programa pradedama automatiskai.

Atideto paleidimo atSaukimas
prasidejus atgalinei atskaitai

Norédami atidétg paleidimg atSaukti:
1. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas [>|| prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidéetas

paleidimas @ kol ekrane bus
m.o. ius @ issii
rodoma U ir indikatorius iSsijungs.
3. Norédami nedelsiant paleisti

programa, dar kartg palieskite
mygtukg Paleidimas / pristabdymas

Dl

Atideto paleidimo pakeitimas
prasidejus atgalinei atskaitai
Norédami atidétg paleidimg pakeisti:
1. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidéetas

paleidimas @ kol ekrane bus
rodomas norimas atidéto paleidimo
laikas.

3. Norédami pradéti naujg atgaline
atskaitq, dar kartg palieskite mygtukg

Paleidimas / pristabdymas [>||

11.8 SensiCare System
skalbiniy kiekio nustatymas

@

Ekrane rodoma programos
trukmé numatyta vidutiniam
arba dideliam skalbiniy
kiekiui.

Palietus Paleidimas / pristabdymas D”
mygtuka, maksimalaus nurodyto
skalbiniy kiekio indikatorius iSsijungs, o
SensiCare System pradés skalbiniy
svorio nustatyma:
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1. Prietaisas per 30 sekundziy nustatys
skalbiniy kiekj. Programose, kur
galima Laiko tvarkymo funkcija, Sios
fazés metu Laiko tvarkymo funkcija

juostose , Zzemiau laikrodzio,
bus rodoma paprasta animacija.
Bugnas Siek tiek pasisuks.

2. Programos trukmé atitinkamai bus
pakoreguota, ji gali pailgéti arba
sutrumpéti. Dar po 30 sekundziy
prasidés vandens pripildymo etapas.

Nustacius skalbiniy svorij, jei biignas yra

perkrautas, ekrane mirksés MAX
indikatorius:

Jei taip nutikty, per 30 sek. galima
sustabdyti programg ir iSimti kelis
skalbinius.

ISéme kelis drabuzius palieskite

Paleidimas / pristabdymas D” mygtuka,
kad dar kartg paleistuméte programa.
SensiCare ciklg galima kartoti ne
daugiau trijy karty (zr. 1 punktg).

Démesio! Jeigu skalbiniy kiekio
nesumazinsite, skalbimo programa
[sijungs nepaisant per didelio skalbiniy
kiekio. Tokiu atveju skalbiniai gali likti
tinkamai nei$siskalbti.

@

Mazdaug po 20 min.
programos trukmé gali
pasikeisti priklausomai nuo
to, kiek vandens sugeria
skalbiniai.

SensiCare aptikimas
vykdomas tik su pilnomis
skalbimo programomis, kuriy
trukmé néra sutrumpinta
Laiko tvarkymo funkcija
mygtuku.

@

SensiCare System galimas
ne visose programose, pvz.:
Wool/Silk, Rinse, ir trumpujy
cikly programose.

@

11.9 Programos pertraukimas ir
parinkciy keitimas

Kai programa vykdoma, galite keisti tik
kelias parinktis:
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1. Palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas Dl

Mirksi atitinkamas indikatorius.

2. Pakeiskite parinktis. Ekrane
pateikiama informacija atitinkamai
pasikeicia.

3. Dar kartg palieskite mygtukg
Paleidimas / pristabdymas |>||

Skalbimo programa tesiama toliau.

11.10 Veikiancios programos
atSaukimas

1. Norédami atSaukti programg ir
iSjungti prietaisa, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti.

2. Norédami vél jjungti prietaisa,

paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

@ Jeigu funkcija ,SensiCare
System* atlikta ir jau

pradétas vandens
pripildymas, nauja programa
paleidziama nekartojant
funkcijos ,,SensiCare
System*. Vanduo ir
skalbimo priemone
neisleidziami, kad buty
iSvengta Svaistymo. Ekrane
rodoma maksimali
programos trukme
atnaujinama mazdaug kas
20 minuciy paleidus naujg
programa.

Taip pat galima atSaukti ir kitu badu:

1. Pasukite pasirinkimo rankenéle ties
padétimi ,Atkarimas“ © .

2. Palaukite 1 sekunde. Ekrane rodoma

Daba'r galite nustatyti naujg skalbimo
programa.

11.11 Dangcio atidarymas.

Drabuziy jdéjimas

@ Jeigu temperatira yra per
auksta, per daug vandens
bugne ir (arba) bugnas vis
dar sukasi, jus neturite
atidaryti danggio.

Programai arba atidéto paleidimo
funkcijai veikiant, prietaiso dangtis yra

uzblokuotas. Ekrane rodomas
indikatorius =0,
1. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas [>||

Ekrane iSsijungia susijes dangcio

uzrakinimo indikatorius.

2. Atidarykite prietaiso dangtj ir bugno
dureles. Jeigu reikia, pridékite arba
iSimkite skalbinius. Uzdarykite blgno
dureles ir dangtj. Palieskite mygtukg

Paleidimas / pristabdymas ”
Programa arba atidéto paleidimo funkcija
tesiama toliau.

11.12 Programos pabaiga

Programai pasibaigus, prietaisas
iSjungiamas automatiskai. Girdimi garso
signalai (jeigu jie jjungti). Ekrane rodoma
T uly

(RN

Uzgesta mygtuko Paleidimas /
pristabdymas D” indikatorius.

Dangtis atrakinamas ir uzgesta
indikatorius *0.

1. Norédami iSjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka [jungti / iSjungti.
Pasibaigus programai, po penkiy minuciy
energijos taupymo funkcija automatiskai
iSjungia prietaisa.
@ Vél jjungus prietaisg, ekrane
rodoma ankstesnés
programos pabaiga.
Norédami nustatyti naujg
ciklg, pasukite programy
pasirinkimo ratukg.
ISimkite skalbinius i$ prietaiso.
Patikrinkite, ar bugnas yra tuscias.
Palikite dangtj ir skalbiklio dalytuvg
pravirg, kad nesusidaryty pelésiy ir
nemaloniy kvapy.
5. Uzsukite vandens Ciaupa.

oM

11.13 Vandens iSleidimas

pasibaigus ciklui

Jeigu pasirinkote programa arba parinktj,

kai paskutinio skalavimo vanduo

neisleidziamas, programa yra baigta, bet:

* Laiko srityje rodoma DD, o ekrane
rodomas uzrakintas dangtis *0.



Bugnas vis dar reguliariai pasukamas,
kad skalbiniai nesusiglamzyty.
Dangtis lieka uzrakintas.

Norédami atidaryti dangtj, privalote
iSleisti vandeni:

Jeigu reikia, palieskite mygtukg

Grezimas @) kad sumazintuméte
prietaiso rekomenduojamg grezimo
greitj.

Paspauskite mygtukg Paleidimas /
pristabdymas D”

» Jeigu nustatéte Skalavimo

sulaikymas |:| prietaisas
iSleidzia vandenj ir grezia.

+ Jeigu nustatéte Naktinis ':]l,
prietaisas tik iSleidzia vandenj

Parinkties indikatorius Skalavimo

sulaikymas = ir Naktinis'ji iSnyksta.
3. Programai pasibaigus ir uzrakinto

dangcio indikatoriui ~— uzgesus,
galite atidaryti dangt;.

Norédami iSjungti prietaisa, kelias
sekundes spauskite mygtukg |jungti /
iSjungti

12. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 Skalbiniy sudéjimas

Suskirstykite skalbinius j baltus,
spalvotus, sintetinius, plony audiniy ir
vilnonius.

Vadovaukités skalbimo nurodymais,
pateiktais skalbiniy priezitros
etiketése.

Neskalbkite kartu balty ir spalvoty
gaminiy.

Kai kurie spalvoti gaminiai pirmo
skalbimo metu gali pakeisti spalva.
Rekomenduojame juos pirma porg
karty skalbti atskirai.
Daugiasluoksnius audinius, vilnonius
ir iSmargintus gaminius iSverskite.
Apdorokite sunkiai jveikiamas démes.
Sunkiai pasalinamoms déméms
skalbti naudokite specialig skalbimo
priemone.

Atsargiai elkités su uzuolaidomis.
Nuimkite kabliukus ir sudékite
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11.14 Budéjimo parinktis
Budéjimo funkcija automatiskai iSjungia
prietaisg, kad sumazéty energijos
sgnaudos, kai:

* nenaudojate prietaiso 5 minutes.
Norédami vél jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo
programos pabaigos
Norédami vel jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.
Ekrane rodoma paskutinés programos
pabaiga.

Norédami nustatyti naujg cikla,
pasukite programy pasirinkimo ratukg.

Jeigu ratukas pasukamas j padétj

JAtklrimas“ ® , prietaisas automatiskai
iSsijungia po 30 sekundziy.

@ Jeigu nustatéte programa ar
parinktj, kuriai pasibaigus
vanduo paliekamas bugne,
budéjimo funkcija neiSjungs
prietaiso, kad priminty jums
iSleisti vandeni.

uzuolaidas | skalbimo maiselj arba
pagalvés uzvalkala.

» Jeigu skalbiniy labai mazai, grezimo
metu gali kilti balanso problemy ir
pernelyg didelé vibracija. Jeigu taip
nutikty:

a. pertraukite programag ir
atidarykite dureles (zr. skyriy
,Kasdienis naudojimas*);

b. rankomis paskirstykite skalbinius,
kad visi daiktai buty vienodai
pasiskirste bugne;

c. paspauskite mygtukg
Paleidimas / pristabdymas.
Grezimo fazé tesiama.

« Uzsekite uzvalkalus, uztraukite
uztrauktukus, uzsekite kilpas ir
spaustukus. Suriskite dirzus, raiscius,
baty raistelius, kaspinus ir visus kitus
laisvus elementus.

» Neskalbkite skalbiniy be apsiuvimy
arba su prakirpimais. Naudokite
skalbimo maiselj maziems ir (arba)
ploniems daiktams (pvz., vielutémis
sutvirtintoms liemenéléms, dirzams,
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pédkelnéms, baty raisteliams,
kaspinams ir pan.) skalbti.

» |Stustinkite kiSenes ir skalbinius
iSlankstykite.

12.2 Sunkiai jveikiamos démés

Kai kuriy démiy vien vandeniu ir

skalbimo priemone paS$alinti nepavyksta.

Rekomenduojame pries$ dedant
skalbinius | prietaisg i$ anksto apdoroti
Sias démes.

Galima naudoti specialius démiy
valiklius. Naudokite specialy, démes ir
audinio rdsiai tinkamg démiy valiklj.

12.3 Skalbimo priemonés rusis
ir kiekis

Skalbimo priemonés pasirinkimas ir
tinkamo kiekio naudojimas turi poveikio
ne tik skalbimo rezultatams, bet taip pat
padeda iSvengti Svaistymo ir saugoti
aplinka:

» Naudokite tik specialiai skalbykléems
skirtas skalbimo ir kitas priemones:
Visy pirma, laikykités Siy bendro
pobudzio taisykliy:

— skalbiamieji milteliai, skirti visy
tipy audiniams, iSskyrus plonus
audinius. Geriau naudokite
skalbiamuosius miltelius su
balikliu baltiems skalbiniams ir
skalbiniy dezinfekavimui,

— skystus skalbiklius, skirtus skalbti
ne itin karStame vandenyije (iki

60 °C) visy tipy audiniams arba tik
vilnai.

» Skalbimo priemonés pasirinkimas ir
kiekis priklausys nuo audinio rusies
(plonas, vilnonis, medvilné ir pan.),
drabuziy spalvos, skalbiniy kiekio,
neSvarumo laipsnio, skalbimo
temperaturos ir naudojamo vandens
kietumo.

« Laikykités ant Siy skalbikliy ar kity
priemoniy pakuociy pateikty
nurodymy, nevirSydami nurodyto

maksimalaus kiekio (MAX).
» NemaiSykite skirtingy rasiy skalbikliy.
* Naudokite maziau skalbiklio, jei:

— skalbiate nedidelj kiekj;

— skalbiniai néra labai neSvaris;

— skalbiant susidaro daug puty.

» Kai naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas | blgng, o
ne skalbimo priemonés dalytuva.

Nepakankamas skalbimo priemonés

kiekis gali lemti:

* netenkinancius skalbimo rezultatus;

» skalbiniai gali papilketi;

* riebaluotus drabuzius;

* pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis
gali lemti:

* pernelyg didelj putojimag;

* blogesnj skalbimo poveikj;

* nepakankamg skalavima;

» didesnj poveikj aplinkai.

12.4 Ekologiniai patarimai

Siekiant taupyti vandenj, elektros
energijg ir saugoti aplinka,
rekomenduojame laikytis Siy patarimy:

¢ Vidutiniskai suteptus
skalbiniusgalima skalbti be pirminio
skalbimo; taip sutaupysite skalbiklio,
vandens ir laiko (aplinka saugoma
taip pat!).

* Prietaiso prikrovimas iki
maksimalaus pajégumo, nurodyto
kiekvienai programai, padeda
sumazinti energijos ir vandens
sgnaudas.

+ Prie$ skalbimg tinkamai apdorotos
démeés ir dauguma nesSvarumy
pasisalina; skalbinius galima skalbti
Zemesnés temperatiiros vandenyje.
Laikykités ploviklio gamintojo
rekomendacijy dél tinkamo ploviklio



kiekio naudojimo ir patikrinkite savo
sistemos vandens kietuma. Zr.
,Vandens kietumas"“.

* Nustatykite maksimaly galimg
grezimo greitjpasirinktai skalbimo
programai, prie$ dziovindami
skalbinius dziovykléje. Taip
sutaupysite energijos dziovindami!

12.5 Vandens kietumas

Jeigu jusy vietoveje vanduo yra didelio
arba vidutinio kietumo, rekomenduojame

13. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

13.1 Reguliaraus valymo
grafikas

Reguliarus valymas padeda pailginti
prietaiso naudojimo trukme.

Po kiekvieno ciklo, palikite dureles ir
ploviklio dozatoriy Siek tiek pravirus, kad
oras galéty cirkuliuoti ir iSdziuty prietaiso
viduje esanti dregmé - taip neatsiras
pelésiy ir blogy kvapy.

Jeigu prietaisas ilgg laikg nenaudojamas,
uzsukite vandens Ciaupag ir atjunkite
prietaisg nuo maitinimo tinklo.

Orientacinis reguliaraus valymo
grafikas:

Kalkiy nuosedy Du kartus per me-
Salinimas tus

Techninis skalby-  Vieng kartg per
klés plovimas ménesj

Valyti dangcio tar- Kas du ménesius
piklj

Valyti bugng Kas du ménesius

Valyti skalbimo Kas du ménesius

priemonés dalytu-

va
Valyti iSleidimo Du kartus per me-
siurblio filtrg tus
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naudoti skalbykléms skirtg vandens
minkstiklj. Vietovése, kur vanduo yra
minkstas, vandens minkstiklio naudoti
nebdatina.

Norédami suzinoti savo vietovés
vandens kietuma, susisiekite su vietos
vandentiekio tarnyba.

Naudokite tinkamg vandens minkstiklio
kiekj. Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant Sios
priemonés pakuotés.

Valyti vandens jlei- Du kartus per me-
dimo zarnos ir tus
sklendés filtrg

Siuose paragrafuose paaiskinama, kaip
turétuméte valyti kiekvieng dal.

13.2 Pasaliniy daikty iSémimas
@ Prie$ vykdydami cikla,
jsitikinkite, kad kiSenés bity
tuscios, o visi laisvi
elementai suristi. Zr.
+Skalbiniy kiekis®, esancig
skyriuje ,Patarimai*.

ISimkite visus pasalinius daiktus
(pavyzdziui, metalines sgvarzéles,
sagas, monetas ir pan.), kuriuos galite
rasti filtruose ir bugne. Zr. paragrafus
,Bugno valymas*, ,Vandens iSleidimo
siurblio valymas* ir ,Vandens jleidimo
zarnos ir voztuvo filtro valymas®. Jeigu
reikia, kreipkités j jgaliotgjj techninés
priezitros centra.

13.3 Valymas i$ iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruop$¢iai nusausinkite visus
pavirSius. Nenaudokite Sveitimo kempiniy
arba bet kokios braiZzanc€ios medziagos.

& DEMESIO

Valymui nenaudokite
alkoholio, tirpikliy arba
cheminiy priemoniy.
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DEMESIO
Nevalykite metaliniy pavirSiy
chloro pagrindo plovikliu.

13.4 Kalkiy nuosédy Salinimas

@

Jeigu jusy vietoveje vanduo
yra didelio arba vidutinio
kietumo, rekomenduojame
naudoti skalbykléms skirtg
kalkiy Salinimo priemone.

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy.

|prastose skalbimo priemonése jau yra
vandens minkstinimo medziagy, bet mes
rekomenduojame kartkartémis atlikti ciklg
su tusciu bagnu ir kalkiy nuosédy
Salinimo priemone.

@

13.5 Techninis skalbyklés
plovimas

Dél kartotinio ir ilgalaikio Zzemos
temperaturos programy naudojimo gali
susidaryti skalbimo priemoniy nuosédy,
likti puky, bugno viduje pradéti augti
bakterijos. Dél to gali atsirasti blogas
kvapas ir pelésis. Noredami pasalinti Sias
nuosédas ir iSvalyti prietaiso vidy,
reguliariai atlikite techninés priezitros
skalbimo ciklg (bent kartg per ménesj):

Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotes.

Zr. paragrafg ,Biigno
valymas*.
13.6 Blgno valymas

Reguliariai tikrinkite bugna, kad
nesusidaryty nepageidaujamy nuosédy.

RUdziy nuosédy ant bigno gali atsirasti
del rudijanciy svetimkuniy, kuriy yra
gelezingame vandentiekio vandenyje

ISvalykite blgng nerudijanciajam plienui
valyti skirtais specialiais valikliais.

@

Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuoteés.
Nevalykite bagno rugstiniais
kalkiy $alinimo gaminiais,
abrazyvinémis priemonéemis
su chloru arba plieniniais
Sveitikliais.

Kruopstus valymas:

1. ISimkite visus skalbinius i$ bugno.

2. Vykdykite Cottons  programa
auks$ciausia temperatira.

3. | tuscCig bugng jdékite nedidelj kiekj
skalbiamuyjy milteliy, kad
iSplautuméte likucius.

@

Kartais ciklo pabaigoje
ekrane gali bati rodoma
piktograma ::: tai yra
rekomendacija atlikti bigno
valymag. Atlikus bagno
valyma, piktograma iSnyksta.

13.7 Dangcio sandariklis

Reguliariai tikrinkite tarpiklj ir pasalinkite
i$ vidinés dalies bet kokius daiktus.
Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku,
nebraizydami sandariklio pavirSiaus.

@

Visuomet vadovaukites
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotés.

13.8 Skalbmo priemonés dalytuvo valymas

1 2




13.9 Vandens iSleidimo filtro
valymas

Reguliariai tikrinkite vandens isleidimo
siurblio filtrg ir sitikinkite, kad jis Svarus.

ISvalykite vandens iSleidimo siurblj, jeigu:

Atlikite Siuos siurblio valymo veiksmus:

IS prietaiso neisleidziamas vanduo.
Bugnas nesisuka.

Prietaisas kelia nejprastg triukS§mag dél
uzkimsto vandens iSleidimo siurblio.
Ekrane rodomas pavojaus kodas

£cO
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é |SPEJIMAS!
» |Straukite maitinimo

kiStuka i$ maitinimo lizdo.

* NeiSimkite filtro prietaisui
veikiant.

* Nevalykite siurblio, jeigu
prietaise esantis vanduo
yra karstas. Palaukite, kol
vanduo atvés.

ISimdami filtrg, turékite Sluoste, kuria
galétumeéte iSkart iSSluostyti vanden, jei
iSbégs.

1

2

1

o |2
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13.11 Avarinis vandens
iSleidimas

Jeigu prietaisas negali iSleisti vandens,
atlikite tg patj procesa, aprasyta
paragrafe ,Vandens isleidimo siurblio
valymas*. Jeigu reikia, iSvalykite siurblj.

ISleide vandenj avariniu budu, privalote
vél jungti vandens iSleidimo sistema:

1. Pilkite 2 litrus vandens | ploviklio
dalytuvo pagrindinj skalbimo skyriy.

2. Paleiskite programa, kad vanduo
bty iSleistas.

13.12 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje,
kur temperatira gali nukristi apie 0 °C ir
zemiau, iSleiskite vandens jleidimo
zarnoje ir vandens iSleidimo siurblyje
likusj vandenj.

14. TRIKCIU SALINIMAS

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

1. IStraukite elektros laido kistuka i$

elektros lizdo.

2. Uzsukite vandens ¢iaupa.
3. |dékite abu vandens jleidimo zarnos

galus | indg ir palaukite, kol vanduo
iStekés iS zarnos.

4. |8valykite vandens isleidimo siurblj.

Zr. skyriy, kaip isleisti vandenj
avariniu budu.

5. Kai vandens isleidimo siurblys

tuscias, vél prijunkite vandens
jleidimo zarna.

C |SPEJIMAS!
Jeigu vél norésite naudoti

prietaisa, jsitikinkite, kad
aplinkos temperatira bty
aukstesné nei 0 °C.
Gamintojas neatsako uz
zala, padarytg del zemos
temperaturos.

14.1 |spéjamieji kodai ir galimi gedimai

Prietaisas nepasileidzia arba sustoja veikiant. IS pradziy pabandykite problemos sprendimg

rasti patys (zr. lenteles).

é ]SPEJIMAS!
Prie$ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.

Esant tam tikroms problemoms, ekrane rodomas jspéjamasis

kodas ir nuolat gali mirkséti Paleidimas / pristabdymas D“

mygtukas:
Triktis Galimas sprendimas
i + Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

| prietaisg tinkamai

tenk duo.
nepatenka vanduo tiekio jmone.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slégis.
Norédami gauti Sig informacijg, kreipkités | vietos vanden-

» Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.
» Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta, nepazeista ir

neuzlenkta.

» Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens jleidimo zarna.
+ Patikrinkite, ar neuzsikimse jleidimo Zarnos ir sklendeés fil-
trai. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra®“.
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Ech .

IS prietaiso neislei-
dziamas vanduo.

Patikrinkite, ar neuzsikimses kriauklés sifonas.

Patikrinkite, ar nesusiraizgiusi ir nesulenkta vandens islei-
dimo zarna.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo filiras neuzsikimses. Jei
reikia, iSvalykite filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.
Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens iSleidimo zarna.
Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote pa-
sirinke programa be vandens iSleidimo fazes.

Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote nus-
tate parinktj, kurios pabaigoje vanduo paliekamas bugne.

== :
Vidiné triktis. Néra ry-
$io tarp prietaiso ‘
elektroniniy elemen-

ty.

Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per
anksti iSsijunge. ISjunkite ir vél jjunkite prietaisa.

Jeigu vel rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centra.

EHD :

Nestabilus elektros
tiekimas.

Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

EF :
Veikia apsaugos nuo
vandens nutekejimo
jtaisas.

Atjunkite prietaisa ir uzsukite vandens Ciaupa. Kreipkités |
jgaliotajj techninés prieziuros centrg.

Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai, iSjunkite ir jjunkite
prietaisg. Jeigu problema tesiasi, kreipkités | jgaliotgjj techninés

prieziuros centrg.

Jeigu skalbyklei kyla kitokiy problemy, galimy sprendimy ieSkokite

toliau lenteléje.

Triktis Galimas sprendimas

Programa nepasilei-
dzia. .

Patikrinkite, ar maitinimo laido kistukas jkiStas | elektros
tinklo lizda.

Patikrinkite, ar prietaiso dangtis ir bugno durelés uzdaryti.
|sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dézéje.
|sitikinkite, kad buvo paliestas Paleidimas / pristabdymas

Dl

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko ats-
kaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija, jeigu ji
jjungta.

Patikrinkite rankenelés padeétj ant pasirinktos programos.

Prietaisas pripildo- .
mas vandens, bet jis
tuoj pat iSleidziamas.

[sitikinkite, kad vandens iSleidimo zarna yra tinkamoje pa-
detyje. Galbt per zemai jrengta zarna. Zr. skyriy ,|rengi-
mo instrukcija“.
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Triktis

Galimas sprendimas

Neveikia grezimo fa-
zé arba skalbimo cik-
las trunka ilgiau nei
jprastai.

» Pasirinkite grezimo programa.

» Patikrinkite, ar vandens isleidimo filtras neuzsikimses. Jei
reikia, i$valykite filtra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra®“.
 Rankomis iSskirstykite skalbinius blgne ir i$ naujo paleis-
kite grezimo faze. Sig problema gali sukelti balanso prob-

lemos.

Ant grindy yra van-
dens.

» |sitikinkite, kad vandens zarny jungtys yra tinkamai uz-
verztos, jog vanduo negaléty prateketi.

» Patikrinkite, ar nepazeistos vandens jleidimo ir vandens is-
leidimo Zarnos.

« Bdtinai naudokite tinkamas skalbimo priemones bei tinka-
ma jy kiekj.

Nepavyksta atidaryti
prietaiso dangcio.

+ |sitikinkite, kad nebuvo pasirinkta skalbimo programa, kuri
baigiama paliekant vandenj bugne.

 |sitikinkite, kad skalbimo programa yra baigta.

» Jeigu bugne yra vandens, nustatykite vandens isleidimo
arba grezimo programa.

» Patikrinkite, ar prietaisas gauna elektros maitinima.

» Problema galéjo atsirasti dél prietaiso gedimo. Kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros centra.

Prietaisas kelia
nejprastg triukSma ir
vibruoja.

« |sitikinkite, kad prietaisas pastatytas lygiai. Zr. skyriy ,|ren-
gimo instrukcija“.

+ Butinai pasalinkite pakavimo medziagas ir (arba) gabeni-
mui skirtus varztus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

+ Pridekite | bigng daugiau skalbiniy. Galbut pridéjote per
mazai skalbiniy.

Vykdant programg
programos trukme
pailgeja arba sutrum-
péja.

* Funkcija SensiCare System gali koreguoti programos truk-
me pagal skalbiniy rasj ir kiekj. Zr. skyriaus ,Kasdienis
naudojimas* paragrafg ,SensiCare System skalbiniy kiekio
nustatymas®.

Nepatenkinami skal-
bimo rezultatai.

» Naudokite daugiau skalbimo priemonés arba kitg skalbimo
priemone.

+ Pries skalbdami skalbinius, specialiomis démiy valymo
priemonémis pasalinkite sunkiai jveikiamas demes.

+ |sitikinkite, kad nustatéte tinkamg temperatira.

+ Sumazinkite skalbiniy kiekj.

Skalbimo ciklo metu
bugne per daug puty.

» Sumazinkite skalbimo priemoneés kiekj.

Po skalbimo ciklo da-
lytuvo stalCiuje yra
skalbimo priemonés
likuciy.

» |[sitikinkite, kad sklendé yra tinkamoje padétyje.
» |sitikinkite, kad skalbimo priemonés dalytuvg naudojote
pagal Siame naudotojo vadove pateiktus nurodymus.
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Patikrine jjunkite prietaisg. Programa tesiama nuo pertraukimo
momento.
Jeigu problema kartojasi, kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.
Duomenys, kuriuos butina pateikti techninés prieziiros centrui,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje.
15.1 |zanga
@ ISsamesneés informacijos apie energijos lipdukg
pateikta svetainéje www.theenergylabel.eu.
@ Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny
lipdukas su QR kodu, kuris yra nuoroda | ES EPREL
duomeny bazéje saugoma informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. ISsaugokite
energijos duomeny lentele kartu su naudotojo
vadovu ir visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais
dokumentais.
Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny
ploksteléje taip pat galite rasti EPREL puslapyje
https://eprel.ec.europa.eu, kur turésite nurodyti
prietaiso modelio pavadinimg ir gaminio numerj.
Techniniy duomeny lentelés padétis pavaizduota
skyriuje ,Gaminio aprasas”.
15.2 Paaiskinimas
kg Skalbiniy kiekis. h:mm Programos trukme.
kWh  Energijos sgnaudos. °C Skalbiniy temperatura.
Litrai Vandens sgnaudos. aps./m Grezimo greitis.
in
% Likusi drégmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo

didesnis triukSmas ir mazesné likusi drégme.

@

Vertés ir programos trukmeé gali skirtis, atsizvelgiant j skirtingas salygas
(pvz., kambario temperaturg, vandens temperaturg ir slegj, skalbiniy kiekj
ir rusj, maitinimo jtampa) ir taip pat, jei pakeisite programos numatytajg
parinktj.
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15.3 Pagal Komisijos
reglamentg (ES) 2019/2023

e 0P kg WWh Lital hmm % oC ,::)nsﬁl)
Visas Kiekis 7 1112 54 325 53 49 1251
Pusé kiekio 35 0510 42 240 53 40 1251
Ketvirtis kiekio 2 0265 34 240 55 28 1251

1) Maksimalus grezimo greitis.

Energijos sanaudos skirtingais rezimais

ISjungta (W) Budéjimas (W) At:ﬁﬁ‘t:: m‘)ei-
0.50 0.50 4.00

ligiausias laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimo yra 15 minuciy.

15.4 |prastos programos

@ Sios vertés yra tik orientacinio pobiidZio.

Programa L aps./

kg kWh Litrai  h:mm % °C 1)

min.
2

ggtjgns ) 7 2.50 90 4:10 53 85 1300
cottons 7 165 90 350 53 55 1300
SQuons 20°3) 7 030 90 250 53 20 1300
fg"ltge“cs g 0.55 50 2:10 35 40 1200
gg'j‘éates‘” 2 0.35 50 1:00 35 30 1200
\é\g’?gs"k 15 020 45 1:10 30 30 1200

1) Grezimo greicio indikatorius.

2) Tinka skalbti labai ne$varus tekstilés gaminius.

3) Tinka skalbti nestipriai suteptus medvilninius, sintetinius ir maiSytus audinius.
4) Skalbimo ciklas truks tiek pat, kiek ir mazai nesvariy skalbiniy ciklas.



LIETUVIY 75

16. TRUMPASIS VADOVAS

16.1 Kasdienis naudojimas

T T | ey

lijunkite maitinimo laido kistuka | elektros 3. Nustatykite reikiamas funkcijas,
lizda. paspausdami atitinkamus jutiklinius
. o mygtukus.

Atsukite vandens ciaupa, 4. Norédami jjungti programa, palieskite
Sudékite skalbinius. mygtukg Paleidimas / pristabdymas
Ipilkite skalbimo priemonés ir kity Dl
apdorojimo priemoniy | tinkama skalbiklio 5. Prietaisas pasileidzia.
dozatoriaus skyrelj. Programos pabaigoje iSimkite skalbinius.
1. Paspauskite mygtukg Jjungti / Paspauskite mygtuka Jjungti / iSjungti ,

iSjungti , kad jjungtumeéte prietaisa. kad iSjungtuméte prietaisa.

2. Pasukite programy pasirinkimo
ratukg, kad nustatytuméte norimg
programa.

16.2 ISleidimo siurblio filtro valymas

1 2

Reguliariai valykite filtrg, o ypac, jei
ekrane rodomas jspéjimo kodas ELJU
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16.3 Programos

Programos Skk?é?('i':q Gaminio aprasas
Balta ir spalvota medvilné. Vidutiniskai su-
SR 7 tepti drabuZiai.
Cottons 7 kg Balta ir spalvota medvilne.
Synthetics 3 kg Sintetiniai arba misrus audiniai.
Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, visko-
. 2 kg . . -
Delicates zé, poliesteris.
@) 1 kg Garinimo programa vilnai ir kaSmyrui.
Steam
Cﬂ}) 1k Garinimo programa medvilnei, sintetikai ir
Cashmere 9 glezniems audiniams.
Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus
. . 7 kg audinius. Grezimo ir vandens isleidimo pro-
Spin/Drain grama.
7k Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus
Rinse g audinius. Skalavimo ir grezimo programa.
Baby 2 kg Svelnus ciklas kiidikiy drabuZiams skalbti.
15k Mazai sutepti arba tik kartg naudoti medvil-
Rapid 14min K9 niniai ir sintetiniai audiniai.
7k Balti medvilniniai skalbiniai. Si programa
Anti-allergy 9 padeda pasalinti bakterijas.
® 1) =
= 2kg Siuolaikiski sportiniai lauko drabuziai.
Outdoor 1 kg2
Denim 2 kg Dzinsiniai drabuziai.
6.2 15k Skalbykléje ar rankomis skalbiami vilnoniai
Wool/Silk Y ir glezni audiniai.

1) Skalbimo programa.

2) skalbimo programa ir vandeniui nepralaidziy drabuziy gaivinimo fazé.

17. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

/Y
pazymeétas $iuo zenklu TO. ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo

konteinerj, kad ji bty perdirbta. Padékite

saugoti aplinkag bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
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prietaisy kartu su kitomis buitinémis su vietnos savivaldybe dél papildomos
atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos informacijos.
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
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